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fe l téte lek; 
Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek 60 kr postadíj 
beküldése mellett egész évre 

ingyen. 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói iroda: 
Piacx városház-épülettel 

szemben a Molnárné-féle 
épületben. 

, MBBECZH-MCYfiBiDI 
ÉRTESÍTŐ 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak ; 
Négy-hasábos petitsorért 5 

k r ; többszörinél 4 k r . — 
Nagyobb ós többszőri hi de -
tésekncl nagyon kedveső en ­

gedmények tétetuok. 
Bélyegdij: minden bciglatú-

Bórt külön 30 kr. 
„N y l l t- tér«-ben megjelenő 
közlemény mindt n petit sora 

15 kr. 
Hirdetések és előfizetések 
helyben n kiadói hivatalnál, 
G s á t h y K a r o l y úa T e-
1 e g d i K. La j os könyvke­
reskedésében ; Hiulopesten, |j 
Bécsben és l'rágúbiin H u n - ' 
s e n s t o i n és V o {Í 1 e r hir­
detési intézetében fogadtat­

nak el. 

Áldozatkészségünk. 
Debreczen Nov. 4. 

Azt irja a költő: 
„Ki múltjához érzéketlen 
Szebb jövőre érdemetlen!" 

És igaza van, igaza van különösen 
ránk magyarokra vonatkozólag, mert 
nekünk csak nem minednűnk — a 
múlt. 

Öröm, dicsőség, rang, hatalom, 
boldogság, mind csak a multbau v o 11 s 
emiékök bátorít a kétes jelenben, csüg-
gedetlenül küzdeni a jövendőért. 

Valljuk is be! hogy nem vagyunk 
érzéketlenek multunk iránt. Szeretünk 
a múltról beszélni, felidézni a századuk 
óta porló koloszszális alakokat azon 
időkbői, midőn „magyar tenger vizében 
hullt le, észak, kelet, dél hunyó csil­
laga!" 

És szeretjük az ifjúságnak, a jövő 
reményeinek, példakép előállítani őket. 
Szeretnők hogy folyton köztünk legye­
nek, szellemileg és alakilag is. Ezért 
állítunk jeleseinknek szobrot, hogy alak-
jok látása, szeilemök megismerésére 
vezessen mindenkit. 

Állítottunk szobrot költőknek; em­
lékkövet kissebb nagyságok/ számára s 
napjainkban többek számára kellett 
adakoznunk: hogy kimutathassuk, misze­
rint áldozatkészségünk jelzi, hogy nem 
vagyunk multunkhoz érzéketlenek. 

De áldozatkészségünk nem igen 
bizonyít e mellett Jeleseink számára 
szobrot akarunk állítni, de — talán a 
nehéz viszonyok miatt a dolgok mozgató 
erejét a p é n z t, nem igen visszük az 
oltárra! 

Petőfi nagy költőnk szobra évek 
óta készül s még ma sincs együtt a 
szükséges pénz. Most Tóth Kálmán és 
Czuczor Gergely nagy .költőinkaek 
akarnak szobrot állítani; aztán szóba 

TE" Á- ' H . O Z A . . 

Nem lehetett boldog. 
— Elbeszélés. — 

(Vége) 
Sötét, komor éj következett a te­

metés után. A hold és csillagok derűjét 
eltakarták a komor sötét felhők s a fák lomb 
koronái közt kaczagva zúgott a szél. 

Gusztáv lázas izgalmak közt tölte 
minden pillanatot. Ugy érzi magát, mintha 
nagyon beteg lenne, mintha igazán közel 
állana a halálhoz. 

Egész teste remeg. Homlokán, — me­
lyet komor aggodalmak árnya borított be, 
— az izgatottság cseppjei ragyognak, meg­
döbbentő ellenlét képen. 

Gyakran kitekint a szoba ablakán. 
Vagy tán nem is tekint, csak izzó homlokát 
akarja hűsíteni az ablak hideg üvegén. Mit 
is látna ott kunt? 

De még is, ugy látszik, mintha szemei 
az átellenes ablakra volnának irányozva, a 
hol világ látszik. Róza szobájából tűnik 
az elő. 

A lányka ott fekszik a hófehér ágy 
duzzadt vánkosai közt. Arcza olyan sápadt 
mint a halottó s csak ziháló melle árulja el 
hogy él. 

Egy vén cseléd viraszt mellette. Talán 
nem is viraszt, mert fejét karjára támasztva, 
aludni látszik. 

És valóban nagyon mélyen alszik; 

van Szent István, Szent László királ) ok 
szobrát is felállítani, sőt egy monumen­
tális emléket akarunk emelni — ezred 
éves fennálásunk emlékére! 

De miből? Ez a nagy kérdés, 
melyre nagyon nehéz feleletet adni. 
Hiszen áldozatkészségünk annyi oldalról 
van igénybe vévé, hogy sokak részéről 
a legjobb akarat mellett is lehetetlen a 
hozzá járulás. Nyomott viszonyaink 
közt az existencziát is bajos fentartani, 
aztán vannak a társadalmi életben égető, 
rögtön orvoslást igénylő bajok, melye­
ken csak az áldozatkészség segíthet. 
Most árviz, majd tűzvész, jégvihar stb. 
stb. tesz nagy vidéket simmivé s ezeken 
segitni hazafiúi kötelesség. 

De mikor nincs mibő 1, de mikor a 
sok adakozás — kimerít? 

Rendszert kell tartani. Ne akar­
junk egyszerre annyi mindenfélét meg­
teremteni, ne álljunk elő annyi tervvel, 
mert így csak zavar lesz s a zavarban, 
aligha fogunk eredményre jutni. 

Tartsunk lépést és haladjunk las­
san, de biztosau. 

Alakuljon egy országos bizotság, 
mely nagyjaink emlékének megörökíté­
sével foglalkozzék s ez szerezzen az 
ügynek minden vidéken barátot s össz-
hangzatos működés alapján többre 
mehetünk. 

A magyar áldozatkészséghez min­
dég lehet folyamodni, de tartsunk benne 
mértéket, mert a hur is elszakad, ha 
nagyon feszitik. 

Ha rendszert tartunk, a magyar 
nép mindég bebizonyítja, hogy ugy a 
jelenben mint a jövőben múltjához nem 
érzékeilen. 

— sápftlitil&eii életből Írhat­
juk hogy A n d r á s i G y u l a gróf külügy­
minisztersége tárgyában, melyet Bécsben 
tegnap már befejezett dolognak tekintettek, 
egy bécsi lap ezt irja. „Mindenesetre meg 

mert ha ébren volna, észrevenné hogy a 
beteg felnyitja szemeit, aztán feltámaszko­
dik ágyában s szétnéz maga körül. 

Látja hogy milyen egyedül van. 
Óvatosan lép ki ágyából s az ablakhoz 

surran. Kitekint, latija a szomszéd szoba 
ablakánál a főhadnagy árnyát s gyorsan 
visszahúzza magát. 

Aztán ruháihoz megy. Hirtelen föl­
vesz magára egy néhány darabot, picziny 
lábait czipőkbe dugja s aztán egy kendővel 
takarva be magát, az ajtóhoz ment. 

Ott megállt egy pár pillanatra. Pi­
cziny kezét égő homlokára illeszti s elme­
reng. Kitudja, mire gondolhatott? Aztán 
egy mély sóhaj szállott el kebléből s fel­
nyitva az ajtót az udvarra lépett s pár 
pillanat múlva a Gusztáv ajtaján koczagott. 

Gusztáv felrettent merengéseiből. Azt 
gondola, hogy Róza roszszul lett s cselédje 
jő vele azt tudatni. Sietve nyitott ajtót 8 
mint meg volt lépetve, midőn Róza állt 
előtte. 

— Az istenért, mit tett! Susogá az 
eláraulás hangján, afmint a lánykát meg-
pillantá. 

— Ide jöttem Gusztáv, magához. 
— De hát mit tesz ön ? Most, éjsza­

kán, hozzám? 
— Igen, most, ebben az éjszakában, 

önhöz, betegen, a halál révénél állva... 
— Térjen vissza szobájába, jöjjön én 

segíteni fogom. 
— Nem, nem. Én itt akarok maradni 

önnél, itt a hol boldog vagyok. 
— Hisz ez lehetetlen I 

kellene állapítani amaz ismereteket, melyek 
alapján kideríthető lenne, vajon egy minisz­
teri állás fölajánlása csupán udvariassági 
ténynek vagy komoly ajánlatnak tekinthető ? 
A jelentésekből azonban annyit világosan 
ki lehet olvasni, hogy elhatározás még nem 
történt s hogy n o v e m b e r hó 5 ig, mikor 
t. i. az uralkodó Bécsbe visszaérkezik, nem 
ia fog történni. De az minedenesetre jel­
lemző marad, hogy ama számos kandidáci-
óról, mely közvetlen Hayraerle halála után 
fölmerült, most már nem beszélnek s hogy 
ma már A n d r á s y Gyula gróf és Kálnoky 
gróf kijelölése lépett előtérbe. Az utóbbi 
most már Bécsbe van hiva s legközelebb 
meg is érkezik." 

Zsinatunkról. 
Budapest, nov. 3, 

Háromszáz tizeunégy év előtt volt 
a magyar kálvinistáknak e l s ő debre-
czeni zsinatuk ós most van a második. 
— Időközben volt zsinat másutt is, de 
olyan, a melynek aíkotmányalkotó hatal­
mát és érvényességét a két hazának min­
den kálvinista egyházai elfogadták volna, 
nem volt már harmadfélszáz év óta. A leg­
utolsó ezelőtt nyolezvannyolez esztendővel 
Budán tárta tott, de határozatait, végzemó-
oyeit, nem szentesitó a korona sigy egyházi 
törvényekké azok nem váltak. 

Csak három kérdésre mutatunk rá 
melyre e zsinatnak felelni kell, melynek 
mindegyike első rangú fontossággal bír. 

Az egyik a protestánsegyetem kérdése. 
A tudomány legnagyobb részének 

ugyan a vaílásfelekezetségéhez serami köze, 
de a korlátlan tanszadabságnak elve teljesen 
jogosult és szükséges elv s ennek intéznie-
nye csak akkor lehet teljes, sőt csak akkor 
lehet meg, ha kormány által igazgatott 
állami egyetemek mellett a hatalmasabb 
felekezetek is állítanak egyetemet. Szent 
István koronája területén ma már három 
egyetem működik. A zágrábi a szláv kultúra 
és tudomány számára, a budapesti ós ko­
lozsvári a magyar kultúra, de íőleg az 
egyetemes tudomány számára. Körűlbelől 
csak két felekezet van abban a helyzetben, 
hogy egyetemet állithat. A római katholika 
egyház gazdag íőpapjaival és alapitványai­
val s a helvét magyar egyház három millió 

— Miért ? Vagy nem szeret már ön ? 
Mindegy. Én imádom, én most is véghetet­
lenül szeretem önt. Nem kérem azt, hogy 
szeressen, hogy vegye nőül az elhagyott 
árvát, — csak szánalmat esdek öntől, hogy 
tűrjön meg mellette, mint engedelmes — 
cselédjét 

— Róza, térjen magához. Ön lázban 
van l 

— Igen, lázban, erős lázban. Ha tudná 
mily pokoli meleg van keblemben. Mint a 
tüzhányóhegy belsejében s talán ki is fog 
törni az 

Gusztáv zavara tető ponton volt. Nemj 
tudott mit szólni a leány szavaira. 

— Jöjjön Gusztáv, üljön ide mellém, 
csak egy pillanatra, hadd álmodjam még 
egyszer boldognak magamat. Csak egyszer 
és csak egy pillanatra.... Aztán vége lesz 
mindennek, Yége szerelemnek, vége üdvös­
ségnek és vége a hitvány életnek is 

A főhadnagy engedte magát vonni s 
leült a beteg leány mellé. Az átkarolta 
nyakát, kebléhez szoritá az imádott ideált, 
csókjaival halmozta el ajkát s aztán suso­
gott hozzá csodás, érthetetlen szavakat örök 
üdvről, kéjes boldogságról 

Gusztáv reszketve ölelte át a fiatal 
eányt s szive mélyéből jöttek a könnyek, 

melyek szemében ragyogtak, midőn érezte 
az ifjú leány szerelmének romboló erejét.. 

Csend, mély csend volt a szobában. 
Csak a beteg leány fuldokló zokogása hal­
latszott 

így múlt el néhány perez. Róza egy­
szer kibontakozik az ölelő karok közül, 

vagyonos hívével, alepitványaival s főurai­
val. A katholikus egyetem eszméjét már 
pengetik, a negyedik állami egyetem fülöt-
már Trefort tárgyalásokat folytat. A dübre-
czeni zsinattól s ennek tagjaitól sok íiigg 
hogy lesz-e s minő legyen a protestáns 
egyetem. 

A másik nagy kérdés a magyarság 
kérdése. 

A helvét hitvallásuak vallását „magyar 
vallás" nak nevezik a Tiszától északra és 
keletre. Ez elnevezés igazság. A dévényi 
Kárpátoktól Máramarosig kétszáz mértföld­
nyi félkörben és aztán Szathmár, Szubólcs, 
Szilágy, Bihar, Arad vármegyékben , — sőt 
lejebb Bács-Bodrogh déli részén és Szerem-
vármegye keleti részein addig terjed a 
magyarság, a raedig a kálvinista vallás. 
Ugyanígy van az erdélyi régi megyékben is. 
Ha az utazó Zemplén, Beregli, Máramaros, 
Bihar, Arad, Szeréin, Verőeze1 Pozscga, 
megyékben elpusztult, kihalt magyar falvak 
tőt, oláh, vagy horváth lakóitól kérdezi, hogy 
mikor halt itt ki az utolsó magyar ? — azt 
feleli rá „nkor, mikor az utolsó kálvinista." 

így áll a dolog. S ha a dumimelléki, 
tiszáoinneni és túli s erdélyi szuperinten-
dentiák jegyzőkönyveit megnézi valaki az 
utolsó száz esztendőről: sok száz falunak 
nevét megtalálja azokban, melyek egykor 
kálvinisták, tehát magyarok valának, most 
azonban már tótok, oláhok és horvátok. 

De a magyar nem hal ki, csak elveszti 
nyelvét akkor, mikor kihal a kálvinista. A 
kálvinista pedig áttérés és házasság és el­
szegényedés folytán kihal, mert ott, nemze­
tiségünk határszélein, a végeken, az Öt kü­
lön egyházzá széttört magyar kálvinistaság 
nem képes a templomot, papot, iskolát, 
tanítót fentartani. 

Éa ezért nagyfontoságu a harmadik 
kérdés: az összes magyar kálvinistaságnak 
egyetlen egyházi szervezet alapján egyetlen 
nemzeti egyházzá való egyesülése. 

Ez a debreczeni zsinatnak egyenesen 
bevallott s egyúttal valósággal is főfeladata. 
Az a több mint száz egyházi évS világi vá­
lasztott férfiú ezért jött össze Debreczenbe 
az 1790. 26. t. c. alapján. 

Mert eddig a két dunai, két tiszai és 
egy erdélyi egyházkerület mindegyik telje­
sen önálló, egymástól teljesen független, 
önálló szervezettel, külön kormányzattal, 
iskolákkal és tisztikarral biró öt egyház 
volt — központ nélkül, közös kormányzat 

felugrik s büszkén néz végig a főhadnagyon 
s felkaczag rémes ijjesztő hangon 

— Ah mily szívtelen az, a kit én 
imádtam 1 

És ezzel kifutott a szobából; átsza­
ladt az udvaron s ugy ruhásán vétó magát 
puha ágyába 

Eszméletét rögtön elveszité s a vén 
cseléd borzadva hallgatta mit beszél a be­
teg egy ifjú leányról, a ki szeret ós a kit 
eldob az, a ki neki élte és üdve volt, a kiért 
oda adta volna üdvösségét is, és a ki hide­
gen szivtelenül kaczagja ki szerelme nagy-

' ;át. 
Hetekig feküdt igy; a betegség ágyhoz 

szegezte őt s midőn először magához tért s 
beszélni tudott, megtudta, hogy Gusztáv 
már nincsen itt, hogy külföldre utazott 

A lányka vadul kaczagott M. 
— Nem lehettem boldog ő vele I Ne 

legyek hát soha senkivel 

Két év múlt el a fent leirt események 
után. 

Gáspárdinó háza idegen kezek közzé 
került s a sin'a behorpadt, nem ápolta senki 

Gusztáv egy bécsi ezredhez lett be­
osztva s ott igyekezett feledni tanulni. 

De nem lehetett. Szive lelke vissza­
vonta őt ahoz a leányhoz, a kit szeretetett, 
de a kivel nem lehetet boldog s a kit job­
ban imádott sem hogy lelke üdvét elrabolta 
volna, midőn az ő reá bízta azt 

Kínozta a vágy^ hajtotta a lelki isme­
ret, még egyszer találkozni vele. Csak egy-

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 
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nélkül és csakis a hitvallás tételeinek ugya­
nazonossága s mindegyik alkotmányának a 
lényeges intézményekben való rokonsága 
által képeztek egy vallásfelekezetet. 

Ennek meg kell szűnni. 
Hogy pedig az öt egyház egygyé váljék, 

a protestáns egyetem létre jöjjön, az egyházi 
ós iskolai élet s ezzel együtt a magyar mi-
veltség felvirágozzék s a pusztuló magyar­
ság a végeken megmenthető sőt újra feltá­
masztható legyen: erre bizony szükséges 
az áldozatkészség. De erre még más feleke­
zetek is hajlandók áldozni, ha látják az 
elszánt törekvést s annak eredményeit. 

Fővárosi hirek. 
-— Károly Eiajos főherczeg ma­

gyarul tanul; oktatója dr. Pávai Béla. —• 
Mária Valériát főherczegnőnek egy 
magán növelő intézet növendékei, szőnyeget 
készitoek újévi — meglepetésül. — I>e 
csale váljunlet el! A héten ismét 56 
válópör lesz tárgyalva a Kúriánál. És hát 
igaza van-e. Petőfinek hogy: „ Házas élet 
kutya baj, midég szép az, mindég a, reggel, 
délben, — éjszaka! — Ke.es altábornagy 
kassai katonai parancsnokká lett kinevezve 
gr. Szapári helyett. — SDdelsheim. 
Gyulai báró párbajairól szóló hireket 
a gyanúsítottak mind rágalomnak nyilvánít­
ják. — „Magyar jelesele JPanthe-
ottja" is lesz már; ameghalt és megha­
landó jeleseink számára; tervére pályázat 
van hirdetve, mely márcziusban jár le. 

A Magyar-osztrák­
birodalom iparviszonyai. 

JPropper N. János-tél. 
(Folytatás.) 

A. g y a g-, ü v e g-, k ő-, f a-, b ö r -és 
fonó - ipa r . — Az agyag-ipar a biroda­
lom mindkét államfelében virágzó. Egyik 
ága ezen ipartevékenységnek a téglavetés, 
mely az építkezéssel karöltve járván, a vá­
rosok csinosodása, a gazdasági s gyári épü­
letek számának folytán, virágzó jövővel bir. 
Magyarországon a téglavetés gyárilag s 
nagyban űzetik részvénytársulatok által, 
ilyenek a fővárosban Budapesten nagy 
számmal léteznek; legnagyobb a kőszén­
bánya és téglagyár; budapesti géptégla­
gyár ; kőbányai; gőztéglagyár, újlaki tégla 
s mészégető, lábatlani porland-czément s 
gőztéglavető-részvény-, Pannonié, sz. end-
rei Viktória, stb. társulatok; melyeken 
kivül Kézsmárkon, Kassán, Szepes-Olaszi-
bao, Vágújhelyen, Szegeden (2,) Temesvá-
rott, Nagy-Becskereken, Verseczen, stb. 
léteznek rész vény társulatok. A magyaror­
szági téglagyárak száma megközelíti a 
200-at mintegy 5000 munkással. Ezek mel­
lett gyárilag berendezett téglavetők az or­
szág minden részében, de legnagyobb 
számmal a Dunántúl, (221 tégla égető 26 
millió darabot építésre, 213 millió dbot. 
házfedélre, közel 2 millió dbot, kövezésre 
készít.) továbbá Lippa, Orovicza, Bogsán, 
Temesvár környékén; Erdélyben a brassói 
kamaraterületen működnek. — Ausztriában 
Bécs a téglagyártás központja. Itt a legkö­
zelebb múltban hasonló berendezéssel több 

szer ós után soha sem. Érzi hogy a találko­
zás nélkül nem tud megnyugodni. De aztán 
boldog lesz, lecsendesül a sziv, a kebel vi­
hara elnémul és csendes ember lesz. 

Föl is kereste a régen elhagyott vá­
rost s a kis házat, a mely oly rideg volt. 

Hát mikor belépett! Idegen arczok 
fogadták, kik gúnyos mosolylyal néztek raj­
ta végig, midőn Rózáról tudakozódott. . . . 

— Mi lett belőle? 
— A szép virágból ? Azt biz elkapta 

az élet szele — s a sárba sodorta.. . . 
Szörnyű sejtés ébredt föl Gusztáv ke­

belében, s nem mert tovább kérdezős­
ködni. 

Aztán felkereste az öreg Gáspárdiné 
sírját. Egy nőt talált ott. Ránézett, fölis­
merte,— Róza volt 

Róza hidegen nézett rá, s midőn a 
főhadnagy megszólitá, ennyit válaszolt rá: 

— Tudja*e mi lettem ? 
— Nem. 
— No hát tudja meg. 
És ezzel valamit súgott a főhadnagy­

nak, . . 
Az elsápadt, szivéhez kapott s aztán 

egy lassú sóhaj lebent el ajkáról... 
— Nos ? Meg fog látogatni ? 

A főhadnagy rögtön elutazott. Nem 
látta Rózát soha sem. De nem lehetett bol­
dog soha, de soha sem. 

Örök sebet ütött szivén — Róza. 

mint 50 részvény társulat működött. Az 
egész földkerekségén legnagyobb téglagyár 
ugyancsak a wienerhergi, mely egy millió 
forintnál több befizetett tőkével s oly kiter­
jedt üzlettel bir, hogy évenkint közel 200 
millió db. téglát termel, inczerszdorfi ter-
rakottagyárában is százezrekre menő gyárt­
mányokat készittei. 

Az agyagipar másik ága, cserépedé­
nyek, kályhák, pipák készítése Magyaror­
szágon ép oly régi mint hires. Több helyütt 
gyárilag berendezett műhelyekben s nagy­
ban űzetik, jóllehet a porczellán s kőedény-
áruk olcsósága s czélszerüsége mind 
inkább csökkenti fontoságát, s habár vi­
szont egyes nagyobb s czélszerűbben be­
rendezett telepek, minők: a Veszprém, 
Palota, Mohács, de főleg Pécs mellettiek, 
még a kivitelre is jelentékeny mennyiségű 
és értékű s a műipar minden igényének 
meg felelő cserépárukat szolgáltatnak. A 
közönséges csérépedénygyártás egyéb vi­
dékei Biharmegye, (Csatár, Telegd, Rév) 
Szatmár, (Sz.-Várallya, Lakoncza, Misztót-
falu) Gömör (Riraaszomban, Jolsvaivölgy) 
Pozsony m., (N. Lénárd, Dévény) Baranya 
(Nádasd, Vaszar) Zala, (Sümegh, {L. Lövő,) 
az alföldön: Mezőtúr, Erdélyben: Kőhalom 
vidéke, Kolozsvár, Torda M. Vásárhely, 
Szlavóniában: Várasd, Jvanics, Orahovicza, 
főleg Zágráb, Károlyváros (kályhagyártás/ 
Híresek a körmöczi, selmeczi, debreczeni, 
pápai, bonyhádi, mohácsi, szigetvári, pod-
recsány cseréppipák. Kőedénygyárak szín 
tén szép eredménynyel működnek : neveze 
tesebbek: a kőszegi, pápai, pécsi, tatai, 
nagymártoni, körmöczi, rozsnyói, murá-
nyallyai, iglói, lappai, stb. Horvátország­
ban : a zágrábi, krapinai, erdélyi részen is 
több. —• Ausztriában közönséges agyagáru, 
kőedény, fayence és majolikagyártásaaí 
főleg Morva (Znaim) és Csehország (köz­
pont: Budweisz ), Alsó-Ausztria, (Bécs) 
Stájerország és Szilézia foglalkoznak. Szi-
derolith-áruk Csehország iparának különle­
gességeit képezik, készítésűkkel az Élbe 
alsó vidékein és Teplitz körül foglalkoznak. 
Porczelángyártására Csehország magas 
fokon áll. Működik több mint 25 gyár. A 
csehországi porrczellángyártás fővidéke az 
égeri kereskedelmi és iparkamratrűlete 
Karíszbad központtal, körötte 15 nagyobb 
gyárteleppel Magyarországon a porczellán-
gyártás szűk körben mozog, de készítmé­
nyeinek kiváló finomságánál fogva, mely 
versenyez a chinai porczellánéval, világhírű 
a herendi porczellángyár Veszprém-megyé­
ben. 

Az üveggyártás a birodalomban egyik 
legkifejlettebb iparág; főhazája Csehország, 
jóllehet az osztrák tartományokban, az 
illirterületet ét Volarberget kivéve, minden­
ütt kissebb nagyobb mérvben űzetik. 1877-
ben az osztrák örökös tartományokban 227 
üveghuta volt működésben, egyedül Cseh-
országbaü 143, Gácsorszgba 21, Stájeror­
szágban 18, Morvaországban 18, AIBŐ-
Ausztriában 7, Tirolban 5, stb. Magyaror­
szágon 1874-ben 61 huta működött. Külö­
nösen Felső Magyarország az üveggyártás 
kedvező előfeltételeivel bir, hol egyszer­
smind ezen iparág régi idők óta sikerrel 
űáetik. Kitűnő minőségű kvarcz, a tüzelő­
szer bősége az észak-magyarországi üveg 
ipart nagyban támogatják, másfelől azonban 
hiányzik Magyarországon a' munkafelosztás 
alkalmazása, melynél fogva Csehország 
üvegipara a legmagasabb polezra emelkedet 
Ez utóbbi országban ugyanis a nyers-üveg 
csak csekély részden jön közvetlen forga­
lomba, hanem egyes külön-külön ipartele­
peken tovább finoraittatik s iparszerüleg 
dolgoztarik fel ugy, hogy az üveggyártás 
valóságos népipar, köszörülés, zománczolás 
színezés, aranyozás, gyöngyök, ékítmények , 
tükörtáblák öntése, ezek csiszoló, foncso-
rozása, stb. mind önálló iparágul szerepel­
vén technikailag is magassabb fejlődés 
lehető. Ide járul, hogy a cseh gyárak csak­
nem kivétel nélkül kőszenet s a drága 
hamuzsir helyett olcsóbb sziksót használnak. 
A csehországi üvegipar fénypontja a nem­
zetközi forgalomban is kiválóan szereplő 
kristály üveg Haida, Steinsőnau, Gablonc 
Tasau, továbbá a reichenbeingi kamra 
területén Hőfiitz Wblferszdorf, Arnszdorf, 
Burgstein, Falkenáu, Höllenmühl, stb. a 
prágaiban: Deutsbród, Pollerszkírchen, 
Radnov, Joszefszthal; a budweisziban: 
Szuchenthal, M i r ö s a u : a püszeniben : 
Leskovicz, Annathal, Winterberg a C3eh 
üvegipar főhelyei. — A magyarországi huták 
töbnyire közönséges öblös, homorú, és 
táblaüveget állítanak elö: & legközelebbi 
évtizedben működésben volt gyárak közül 
legnevezetesebb az uj-antalvölgyi, Szamo­
tercsi, szilahi, zlatnói, bártfai, zai-ugróczi, 
fekete-erdei, ferenczvölgyi, hidegkúti, Hor­
vátországban az oszszedéki, stb. 

Vidéki hirek. 
- Katona József & „Bánkban" 

szerzőjének sirját Kecskeméten az idén is 
megkoszorúzta az ifjúság — ^emes 
megye egy községében két ember ében 
halt. Nem volt csak egy betevő falatjok 
sem. — A vnisUolcsti posta leocsit 
kirabolták ugy hogy a kár 7000 frt. A. «?í-
aéfcen egyébiránt minden felé sok rablás 
történik: nem "csak Arad megyében, de 
Veszprém, Somogy, Abauj megyében is. 
— Délmagyarors&ágon a Béga 
és Temes csatornák, Mindkettő folytonos 
áradásban van még. Sz. Hubre nevű község 
egészen viz alatt van. 

(Folyt, köv.) 

NagykikindáróL 
(Adassék ezen levélem az én sógoromnak, 

Dr. Sik Jánosnak.) 
Kedves sógor 1 A hajdani kikindai sza­

bad kerület se hitte volna valaha, hogy 
olyan megtiszteltetés érje, hogy egy Debre­
czeni újság hasábja foglalkozzék vele, de 
még jó magam se hittem volna, hogy kikin­
dai paprikával kenjem a debreczeni szalon­
nát. — De bála a gondviselésnek, itt vagyok! 

Hunczut találmány az a vasút, hamar 
elrepíti egyik helyről a másikra az embert. 
Este 9 órakor még a debreczeni indóháznál 
dicsértük a karezost s már, másnap délután 
2. órakor a nagykikindai „Brüder Kasch" 
vendéglőbe értesültem, hogy Kikindán a 
karezosnak „rámpás" a becsületes neve.— 

Azolta itt vagyok. Élni nem élünk 
annyira"mint vegetálunk. Az eső hála isten­
nek! folytonosan esik, mintha csak tudná, 
hogy talán az apámnak sem volt bagaria 
csizmája, s esténkint olyan setét van hogy 
már a „miatyánk"-ot sem imádkozom „add 
meg a mi mindnnapi kenyerünket", hanem 
ugy variálom: „adj uram! egy kis gázlám­
pát." — 

Ez pedig itt nagy baj. 
Mindjárt éreztem ennek az illatát, 

mihent megérkeztünk; s az én Gyula bará­
tom, ki szintén a debreczeni emlőről 
szakadt ide, azzal fogadott: 

— Van-é csizmád? 
— Van a csizmadiának! 
— Hát kézi lámpásod? 
— Hisz nem vagyok én tolvaj! 
— Hát revolvered ? 
— Az volt, de még jogász koromban 

elferbliztem. — De mi a manó, hogy ilyes­
mik után tudakozódul? 

— Hát csak azért, édes czimborám, 
mert ha nincs csizmád, ugy bele fúlsz a 
a sárba; ha nincsen kézilámpásod kitöröd 
a nyakad az árokban; s ha revolvered 
nincsen, a legelső találkozásnál a falhoz 
mázolnak a jókedvű burschok. Már itt az a 

És itt csakugyan az a saokás. S ezen 
szokástól való alapos idegenkedésünk im­
már annyira vitt, hogy mindezideig alig 
értem rá szétnézni ebben a kulcsos városba, 
a hol két pofára eszik a szerb paprikát. 
—. De mégis csak szétnéztem. 

Nagykikinda nagy város. Népesebb 
mint Hajdú Böszörmény s az utczák olyan 
egyenesek mint a nyil. A csatornázás s 
utca kövezés tekintetetében a legsikereseb­
ben utánozza Debrecent (lásd a Kisuj-utcát.) 
Főutczája elég jó gyalogjárdával van ellátva 
hanem a szekér-út melyet itt kocsi-utnak 
hívnak, olyan olvadékony sárból van ké­
szítve, mint valami 30 éves kisasszony 
szivecskéje. Lámpás is pislog itt ott né­
mely utca sarkon s világit mint valami 
szerelmes kandúr zöld szeme, midőn az 
az eresz alatt a gyöngéd ideál után ereget 
szivmelegitő pianokat. — • 

Általában véve a város maga nem 
tesz rósz benyomást, mert az utcák egyene­
sek s a házak elég szépek. Emeletes ház is 
van egy néhány, melyek közt legimposansabb 
az ugy nevezett „Curia," mely tulajdonkép­
pen a hajdani szabad kikindai kertilet háza 
volt, — jelenleg pedig a törvénynek fóruma 

Hanem aztán a belső határozattan 
ellentéte a külsőnek. Nem tudom a te volt 
goromba profeszorod, K e r k á p o l y Károly, 
ki nagy mester a külső-belső és belső-külső 
meghatározásában, hogy viszonyítaná e 
város külsejét belsejéhez. — 

Annyi tény, hogy a feladat nem kön­
nyű. — 

Legelső a mit konstatálni lehet, 
hogy a mi magyarnak látszik, az sem 
magyar; a mi pedig nem látszik magyarnak, 
a már csakugyan nem magyar. — 

A mit tapasztaltam, egy valóságos 
nyelv-quodlibet! A városnak több'' mint 
kétharmada szerb, még pedig tőről metszett 
szerb, a többi pedig magyar, sváb, oláh, 
horvát, tót, franczia s spanyol. Igen, franczia 
és spanyol, kik a torontálmegyei franczia 
és spanyol gyarmatokból költöztek ide. Az 
igaz, hogy a francziák olyan formán beszél­

nek francziául, hogy azt hinné az ember 
spanyolok; a spanyolok pedig ugy olvadoz­
nak a sevillai borbély nyelvén, hogy meg­
esküdnék rá a jámbor halandó, hogy— 
francziák. 

Természetesen e sokféle „testvér" 
közzül azt sem tudja az ember, ki az édes 
testvére, ki a m o s t o h a . A szerbek nem 
azok, mert azok egészen elszigetelik magu­
kat, s külön nemzetet képeznek. Szeretnek 
egymásközt élni s még lakásaikat sem akar­
ják kiadni. Jó magam kivételesen olyan 
szerencsés (?) vagyok, hogy egy özvegy 
szerb menyecskénél lakom (menyecske az 
50-esekből), kinek épen most egy vendége 
van Szerbiából: a testvére. Szerencse, hogy 
ez az uri ember itt van, ez legalább t u d 
m agy a r u 1. A többi nem igen sejt hozzá. 
Háztulajdonosnőm szerbül beszél, a cselé­
dem svábul, s valamelyik nap majd hányat 
estem, midőn nagyobbik kis leányom azzal 
szólított meg: was ist dasz? Csitt te! ha 
megtudják, hogy németek vagyunk, még 
visszatesznek — Debreczenbe. 

A kereskedelem par excellence — 
német. Jé Feri barátom, kit tréfásan hajdan 
Franznak neveztem, s ki ezért komolyan 
aprehendált, vajon mit mondana, ha olvasná 
az itteni ékes czégtáblákon Franz Szovha, 
Fianz Esztó, stb Még a vendéglősök is 
csupa brüderek. Brüder Kascb5 Brüder Kada. 
Csupán egyetlenegy magyar feliratot sike­
rült felfedeznem, az isten attól is mentsen 
meg. így szól: g y ó g y s z e r t á r ! Jól tu­
dom, hogy a rácz inkább nem lesz beteg, 
csakhogy ezen a hazafiatlan konyhán ne 
kelljen élnie. — No, ebben az egyben igaz­
sága van. 

Vallás is van itt elég; több is, mint 
kellene. Van egy néhány kálvinista, gör. 
egyesűit, gör. nem egyesült, róm. katholikus, 
luteránus, zsidó, s még talán nazarenus is. 
Farizeusok is bizonyosan vannak, hanem 
ezeknek nincsen templomuk. A rácz s a 
róm. kath. templom igen szép, s a zsidó 
templom szebb, mint a debreczeni. Bizo­
nyosan azért, legalább az asszonyok ugy 
magyarázzák, mert minden fűszer drágább, 
mint máshol. 

Azt hiszem, kedves sógorom, hogy 
elég lesz ennyi ilyen esős időben, midőn az 
ember legfelebb az ablakon keresztül sze­
rezhet tapasztalásokat. 

Apropos, ablakon kesztűl! Épen e le­
velem írása közben hallok ablakom alatt 
zengeni egy bizonyos hangszert, mely ugy 
néz ki, mint ha egy piszkafára húzott juhot 
fújna a jámbor zenész, persze a vastagabbik 
végén. Hangja keserves, mint egy megöre­
gedett énekesé, hanem azért vidám ostorpat-
togtatás, fülhasitó ujjongás kiséri. Lakada­
lom l A lovak füle fel van kendőzve, a nász­
nép kiöltözve pogányul. A módosabb legé­
nyek világos kék dolmányán olyan ezüst 
láncz ékeskedik, hogy megbírná a „Zasz-
t a va" szerkesztőségét. A hölgyek nyaká­
ban pedig értékes aranypénzek vannak 
feltűzve. Van olyan kis leány, ki kétszáz 
darab valódi aranypénzt czipel, hanem az 
aztán, magasan is hordja az orrocskáját. 

A lakadalmas menet nagy kurjonga-
tások között vonul utcáról-utcára. Addig 
nem lehet fedél alá húzódni, mig minden 
utczáról nem ragad egy kis sár a násznép 
dolmányára, s zavarba nem hozza a festé­
ket a hölgyecskék arczán. Mert négy szem 
közt legyen mondva, az itteni rácz nők 
nagyon zokon vennék, ha a mi törvényeink 
is az inquisitio szigorával járnának el, mely 
azért is halálra ítélte az Istennek ^dám-
csutkával nem biró teremtményét, mert 
a r c z á t f e s t e n i s z o k t a . " 

Különben a ráczok igen kedélyes 
ficzkók. Nem törődnek ők a festékkel, 
de mulatnak isten igazában. Már maga a 
vőfély, ki a lakadalomra hivogat, megkapó 
photographia. Tudom, ha Győré uram, a 
debreczeni hires vőfély látna egy eredeti 
példányt, megirigyelné. Nem jár a rácz 
vőfély sem gyalog, sem fiakkeren, hanem 
l ó h á t o n . A ló pedig ugy fel van öltöz­
tetve, miut valami kisasszony. Kirívó színű 
selyem tunikát visel, s csakúgy csüng róla 
a fodor, meg a csipke. — Már én nem 
tudom, vajon a menyasszonyi ruha van-é 
rajta, vagy nem — de az tény, hogy ki van 
nyalva. Maga a vőfély is virágos, mint egy 
kicsirázott buzaasztag. Kezében virágok 
közzé bujtatott kulacs meredezik, melyből 
minden ismerőst megkínál isten jóvoltából. 
Miuden háznál kap egy pohár bort, s lova 
egy keszkenőt. Mire aztán bevégzi a hivo-
gatást, a vőfély tele van borral, a paripa 
keszkenővel. 

Ily előzmények után nem csuda, ha 
reggelig szól a börduda. 

De nemcsak a lakadalomkor, a teme­
téskor is mulat a szerb testvér. — Házi­
asszonyom épen a napokban adott egy 
nagy tort. 

— Ma féléve, hogy az uram meghalt 

Hát azt megszokták ünnepelni? 
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— Meg bizony lelkem. A temetéskor, 
a temetésre 8 napra, 6 hétre, fél évre s 1 
évre. Öt tort kell adni minden halottnak. 

A hol a halottak ily mulatságos ficz-
kók, ott az élőknek is mulatni kell. Ezt se­
gíti elő az a rakás verklis, kiktől hemzseg 
az utcza, s kik közzül legalább kettőt el 
kell kergetni naponként az ajtó elől, hol 
minden kérdezés nélkül rázendítik a vasúti 
polkát, ha ugyan a vasúti polkát. 

No de mindezen mulatságok rám nézve 
passiv események. Az én activ mulatságom 
ott maradt nálatok, sziveitekben. 

Épen be akartam fejezni levelemet, de 
a feleségem rám parancsolt, hogy azt is 
irjam meg, hogy a cselédek nagyon rosszak, 
Ha azt kérdi az ember: van-é szeretőjük? 
azt felelik : van, de nem sok. — Nem 
is kell abból sok, ebugattát! 

Különben a piacz nem drága, csak a 
zöldségféle. A csirke, a tojás ára igen jutá­
nyos s ha erre vet a sors, olcsó tojáslepény -
nyel megvendégelhet a te szerető sógorodj: 

Suhogó. 

17. i. Majd el is feledtem, hogy egy 
liter bor ára 26 kr. a rámpásé 16 vas. A 
színe veres, de az ize nem híres. Arról szó 
sincs, hogy olyan legyen, mint a „Két ga­
lamb"—nál. 

V. i. Hogy a fentebbi utóirat magá­
ban meg ne ijjedjen, megirhatom azt is, 
hogy a nagy kikindai hírlapirodalmat a 
„ G r o s z - K i k i n d e r Z e i t u n g " képvi­
seli, melyről nem tud, de ne is tudjon az én 
lelkem semmit! 

Irodalom és művészek 
— Ibeák Ferenci beszédeit 

összegyűjtötte Kóoyi Manó és azokat kiadta. 
Irodalmunk sokat nyert e művel. Vajda 
János kedvelt költőnk müveinek második 
kötete is meurjeleut. A népszerű költő mű­
veit egész haza szerte szeretik. — 

— Szinészgyülés lesz a jövő hó 
12.ikén Budapesten. — Sav uh Sierm-
hardt, a bires franczia művésznő most 
Bécsben játszik; aztán jön Budapestre. 
A nemzeti színházban összesen 
26 darabra készülnek egyszere. Balázs 
Sándor „A körösi lány" czim alatt irt 
népszínművét újra átdolgozta s elő adják.— 

Színház. 
Szombaton (okt. 29) adatott A n g o t 

leánya, operetté, pazar kiállítással a 3-dik 
felvonásban, midőn a kertet 800 lampion 
fénye tette világossá. K r e c s á n y i Sa­
rolta szokott hévvel és buzgalommai ját­
szott. N é m e t és L a t a b á r versenyeztek 
a közönség mulattatásában. Mindkettőnek 
sikertilt. B é r c z y kitűnő volt. 

Vasárnap (okt. 30) a „Csikós" czim 
szerepében T ó t h A n t a l mutatott be 
tőrül metszett magyaros alakítást. E g r y 
szépen játszott s több dala tetszett. De leg­
több sikert aratott Sz.-Néme th n é, kit 
igazán nagyon kell dicsérni. A melléksze­
replők közül fölemiitjük Z á v o d s z k y 
Terkát és L i p c s e y n é t s különösen az 
előbbiről megjegyezzük, hogy tehetséges 
segédszinésznő, kiből lehet még v a l a m i . 

Hétfőn (okt. 31) ünnep volt színhá­
zunkban. A ref. zsinat képviselőinek tisz­
teletére „B á n k-b á n" adatott Katona Jó­
zseftől. — Az elődás kitűnő volt. A b o ny i 
Bánkja, T ó t h Antal Peturja, Eőry Tibor-
cza és Dancz Nina Melindája, kiváló,mond* 
hatni művészi alkotások voltak. G-ertrudis 
királynő szerepe elvolt ejtve. S o m l ó Sán­
dor szerepében igen csinos alak volt. 

Kedden (nov. 1) „Mukány i " ada­
tott. Né m e t h a czimszerepben nem mul­
ta felül Szatmári Árpádot, de talpra esett 
alakításáért dicséret illeti. Mellette legin­
kább Dancz Nina és Krecsányiné tűntek 
ki. L a t c z k ó Aranka az utolsó jelenésben 
tapsot aratott. F e n y é r i Zápolyája jó alak 
volt. L a t a b á r Kozák Manója, csak nem 
eltalálta az életet. 

Egy kérdést itt. Mit csinál Köveasy 
Sarolták.a.?Hogy egészséges,'tudjuk, mert 
alig ha nem látjuk a — páholyban. De a 
színpadon szeretnők olykor-olykor látni. 
Lesz neki olyan szerep bizonyosan, melyben 
tetszeni fog. ASz.-Németné ez esti szere­
pét eljátszotta volna bizonyosan ugy mint az. 

Szerdán és Csütörtökön „Tisz t ­
u r a k a z á r d á b a n " czimü kitűnő ope­
retté került színre, még pedig igen jó elő­
adásban. Az operetté zenei tekintetben sok 
kívánni valót hagy hátra, de szövege nagyon 
mulatságos, a nélkül hogy frivol lenne — 
nagyon. L a t a b á r pompás humorban volt; 
csak ugy harsogott a hahota a színházban. 
N é m e t és B é r c z y szinte kitűntek. De 
legjobban kitűnt ez estén is H a 1 m a y n é, 
Felső hangjaival túlszárnyalja az erős kart, 
az erősebb zenekart s a többi szereplőket. 
— A közönségnek tetszett az operetté. 

A színházat folyton sokan látogatják. 
Örülünk rajta. 

Kereskedelem. 
—A debreczeni ipar- és ke­

reskedelmi-bank. Október havi for­
galmi kimutatása: Bevétel. Pénzkészlet 
Sept. 30 14150.67 kifizetett váltók után 
208362.92 kifizetett előlegek után 3262.— 
kifizetett kamatok után 5937.15 jutalék 
31.09 érczpénz eladás 1009.35 értékpapír 
5816,43 kamatozó betétek 122336.55 
függő követelés 805.— folyó számla 
354302.46 előleg bélyeg 11.75 szelvény 
6. - nyomtatvány 6.60 ossz f. 716046.97 

Kiadás: Tiszti fizetésre 916.40 leszá­
mítolt váltókra 238421.59 leszámítolt elő­
legekre 6790. — leszámitot kamatra661.23 
szelvény vásárlásra 620.24 érczpénz 
1760.10értékpapír 8936.40 kamatozó be­
tétek visszafizetésre 114666.52 házbérbe 
275.— folyó számlára 315389.05 üzleti 
költségre 76.70 1880 osztalékra 5.75 
pénzkészlet November 1. 32467.89 ossz. 
f. 716046.97. 

Újdonságok. 
Mtebreczen, Nov. S. 

— Zsinatunk ünnepélyes meg­
nyitása hétfőn volt, a ref. nagy templomban, 
mely z>úfolásig telt meg ez alkalomból. Az 
imát í*t. Nagy Péter erdei püspök ur mondta; 
az egyházi beszédet pedig Fejes István. A 
zsinat azóta működik. Folynak a tárgyalások 
Vay M. és Nagy P. elnöklete alatt. 

— A debreczeni ipar-maii 
kiállítás ügyei nem soká belesznek fejez­
ve. Az elnöki számadás vizsgálat alatt van 
s a titkári jelentés némi pótlások elkészí­
tése után teljesen készen van. Megérkeztek 
a kész érmek is, s merjük mondani, hogy 
azok méltók a kiállítás tekintélyéhez. — 
Most már csak az okmányok elkészítése 
van hátra s akkor belesz fejezve az egész 
ügy. — 

— A zsinat. Mind azokkal kik a 
ref. főiskola dísztermében tanácskozó zsi­
natot megakarják látogatni tudatjuk, hogy 
belépti jegyet Joó Istfán tanár és zsinati 
gazdától kaphatnak reggel 8—9 óráig. 

— Közraktár lelállitásán mun­
kálkodnak a nagyváradiak, kik uj keres­
kedelmi és iparkamarát is szándékoznak 
felállítani. Ugy emlékezünk, bogy ez ügy­
ben nálunk is tétettek lépések, de a mint 
látszik, azóta elaludt ez ügy. 

— SSléléptetés. A 16. huszárez­
redben F a r k a s Sándor százados őrnagy-
gyá; a helyben állomásozó honvéd gyalog­
zászlóaljnál C s a t hó Lajos főhadnagy ka-
pitánynyá; a második honvéd huszárezred­
ben P é r c h y Zoltán tiszthelyettes had-
nagygyá lettek előléptetve. 

— Színházi műsor. Szombaton A 
hol unatkoznak, vígjáték 3 felv. — Vasár­
nap Viola, népszínmű 5 felv. — Hétfőn 
Hamupipőke, színmű 4 felv. — Kedden A 
hol unatkoznak, vígjáték 3 felv. — Szerdán 
Trapezunti herczegnő, operetté 3 felv. — 
Csütörtökön Deborah vagy Erdő szépe. — 
Pénteken szünet. 

I — A debvecsseni iparos ifjak 
önképző- és beteg-segélyező egylete 1881. 
évi november hó 6-ik napján délután 3 óra­
kor az egylet helyiségében választmányi 
gyűlést tart. 

— A tartalékos tisztek szem­
léje pénteken délelőtt lett megtartva, 
melyre az illetők teljes számban jelentek 
meg. — Kapcsolatban e hírrel figyelmeztet­
jük ama tartalékosokat, kik a rendes 
szemlén nem jelentek meg, hogy a pót-
Bzemle nov. 8-ikán, reggel 8 órakor lesz. 

I — Ujfalussy István ügyvéd 
barátunk, — a mint örömmel értesültünk 
hosszú időn át tartott betegségéből fölé­
pülve, irodája vezetését átvette-

— Halálozás. E hó 2-kán szerdán 
hunyt el városunkban K a 1 m á r V i k t o r 
avasujvárosi segédlelkész, főiskolánk egy­
kori kitűnő tanítvánnyá, ki több hírlapnak 
rendes munkatársa SYalódi hivatott tehet­
ségű költő volt. Körűi belől egy éve hogy a 
pusztitó mellbetegség megrohanta az élet­
erős derék ifjút s azóta folyton hervasztotta. 
Csak a remények tartoták már régóta élet­
ben. Örömmel gondolt arra, hogy mem soká 
rendes lelkész leend, midőn gyámoltalan 
öreg édes annyát, magához veendi. A halál 
eloszlatta végső reményét is. Temetése 
péntek délután ment végbe nagyrészvét 
mellett. Működött a főiskolai énekkar, az 
egyházi szertartást pedig tiszt. Szele György 
lelkész ur tartotta. A megboldogult hűlt 
hamvait a czegléd-utcai sírkertbe tették 
örök nyugalomra. Pihenjen békével a jobb 
sorsra érdemes ifjú 1 — 

— Képviselőválasztás. Soha 
képviselőválasztást ily csendes nyugalom 
nem előzött meg mint a mostanit. A pártok 
ha dolgoznak is csak csendben, minden zaj 
nélkül teszik azt s ma nagyon kétséges, 
hogy melyik fog nyerni ? Mind a Körösi, 
mind a Mudrony párt biztosra veszi a győ­
zelmet. 

— XDz is irodalom,. Ugy hallotta 
szerkesztőségünk, hogy a várpalotai rabló­
gyilkosságot elkövetett gazember érdemeit 
megőrökiteni óhajtó í ró városunkban is 
vállalkozott e d í s z e s szerepre, s kiadta 
elméjének szörnyszülöttét. — Hiszen igaz, 
hogy ki ki maga mesterségét folytassa, ha­
nem ez — ha igaz — gyalázat volna a deb-
reczeni irodalomra. 

—<• MDiJegyzés, Lédetzy Sándor 
fővárosi zongora gyáros, Ungvári Erzsike 
kisasszonyt városunk egyik kedves leányát 
eljegyezte. — 

— UJ üzlet. „R é t h y és T á r s a * 
ismert jóhirü budapesti ékszerész, a Bieder-
man palotában fiók üzletet fog nyitni. 

— Szinfiíizunkban ma este, „ A 
hol unatkoznak" czimü érdekes vígjáték 
kerül szinre. — Ez uj darabot Sz. Fehér­
várt és Kassán már előadták s mindkét he­
lyen tetszett. 

— &r. Szécsi IDmil fogvoros 
még mindég Nagy-Váradon időzik. Azt 
hisszük, hogy pár nap múlva itthon lesz. 
Szolgáljon ez felvilágosításul különösen a vi­
déki tudakozóknak. 

— Személyi hir. Oprisiu Péter 
volt távirdai főnök a mint értesülünk, ismét 
városunkba fog visszaköltözni. 

— Wincze Mjajos jóhirü kávéhá­
zában minden szombaton zeneestély van. 

— A vivá mester Gruden Gusz­
táv, kinek ideköltözését múlt számunkban 
jeleztük már megérkezett városunkba s 
oktatását közelebb meg is fogja kezdeni. 

— Mellékletünk. Mai számunk- j 
kai ifj. Csáthy Károly kir. gazd. tanintézeti I 
könyvárus „maradandó becsű magyar müvek 
az irodalom minden ágaiból, II. évfolyam, 
függelékül: tetemesen leszállított áron" mü­
vek jegyzékét veendik t. előfizetőink, dus i 
tartalma, de különösen a leszállított árukat i 
ajánljuk t. olvasóink szíves pártfogásába 

— Vj ^orsjegypapir. A csekély j 
mértékű k raatozó sorsjegypapirnak eddig j 
érzett hiánya a szerb fejedelmi 100frankos 
sorsjegyek kiadása által most már pótolva 
van. Erre nézve felhívjuk olvasóink b. 
figyelmét a „ M e r k ú r " bank és váltóház-
zak lapunkban foglalt hirdetésére, melyre 
nézve csupán azt kívánjuk megjegyezni, 

íhogy e sorsjegyek a legközelebbi h'árom 
hónap alatt hónaponkint egyszer soroltat­
nak ki. A mennyiben pedig a sorsjegyek 
kedvező nyeremény valószínűséggel bírnak 
|és lefizetési módozatai is lehetőleg meg 
Ivánnak könnyítve, azok vételét bárkinek 
iis ajánljuk. Első húzás ez év nov. hó 12. 

—JLapttnk mai számában a helybe­
li katonai élelmezési hivatal (német nyelvű) 
hirdetésére felhívjuk vállalkozók figyelmét; 
Árlejtési hirdetés ez az állami ágy neműek 
mosása, foltozása és kijavítására; 2-or 
matrátz és vánkosok lőszőrből, továbbá 
szalmazsákok készítése. 3-or ágyak javí­
tása és ujjitása stb. Az árlejtés napja nov. 
8-kán, kedden reggel 9. órakor lesz. — Bö-
Ivebb értesítést ad lapunk kiadó hivata, 
vagy a jelzett élelmezési hivatal. 

A debreczeni termény csarnoknál 
bejegyzett terményárak. 

1881-ik évi November, hó ö-dik napján. 
Métermázsánként. 

I T i s x t a b ú z a , piaczi ár kicsiben 
10.50—11.25 ; keresk.ár: 75 hektl. 11.10. 

1-11.25; 76hektl. 11.30-11.40; 77 hoktl. 
111.50-11.GO; 78 hektl. 11.65- 11.70—; 
|79 hektl. 11.75-11.80. 80 hoki. 11.90— 
112.00. 
I R o z s , piaczi ár kicsiben 7.00, 
7.75, kereskedési ár: 8.10 — 8 25. 

Á r p a , piaczi ár kicsiben: 0.70—• 
6.75, — kereskedési ár : 0.80.—7.25 

I a&alb, piaczi ár kicsiben 0.85—7.00 
kereskedési ár:7.00—7.25. 
i T e n g e r i , piaczi ár kicsiben 4.80 
5.00. kereskedési ár 5.00—5.50 

I i . ö l e s , piaczi ár kicsiben 6.00.7:00 
kereskedési ár: 6.50 7.—. 

W a i l r e i i e z e , piaczi ár kicsiben 
i— — ., kereskedési ár 0.25 — 0.50 

B a b barna, keresk.ár 9.00—9.50 
tiszta fehér 10.00-10.55. 

S z a l o n n a , kereskedési ár 00.00-07 
— kilogrammonként. 

I Szerkesztői üzenet. 
— O *•.<§», JEJ, Köszönöm. De csak a 

jövő számban. 
— Mi-k S~r. Kél hét múlva repetáid. 

I — MM. JO>. Arra nem kell feleleti Gye­
rekkel nincs mit beszélni, férfinak. Megvetés, 
egyéb semmi. 

— &r. üf , 6r. Végtelenül megtisztelt | 

Felelős szerkesztő: Szombati János. 
Riadó tulajdonos : Zieherman Mi. 

MTMEiTTÉH 
BT. József urnák DeTbreezen. 

Felszólítom önt hogy tartozását 3 
n a p a l a t t küldje el hozzám, mert 
ellen esetben teljes nevét hozom a nyil­
vánosság elé, hogy Öntől többi pinczér 
társaim legalább őrizkedhessenek. 

Sa rkad i Anta l 
pinczér 

N y i r B á t h o r b a n . 

Csőd alatti végkiárulás 
Ujabb ár-leszállitással. A Kálmán B. féle 

I bör és pokrócz rak tá r 
kiárulása, választmányi határozat foly­
tán már o*ak egy hóig tart s szükségle­
tei t a fogyasztó közönség ez idő alatt, 
Ihetenként hétfőn, kedden, szerdán és 
szombaton: a Széchényi utczára (Eisen-
jberger ház) áthelyezett üzletben, jutá­
nyosabb árakon, mint bárhol 
Imásntt. beszerezhetik. 

Debreczen 1881 Október 22. 
Márton Imre 

I tömeg gondnok. 
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Kimdma,®imng. 
Am 8-ten November 1881. Vormittag 9 ühr wird in der hiesigen k. k. Militar-Verpflegsmagazins-Kanzlei eine öíFentliche Behandlung 

wegen Sicherstellung folgender Leislungen und Löhne auf die Zeit vom 1. Jánner bis 31 . December 1882. abgehalten werden, als : 
í , W a s e h e - und Fl ic l t lo l i i i fiir d a s I te ln ig-e i i und A n s b e s s e r n a r a r í s c l i e r Betftensorten, 
2. f t e p a r a t u r s l o l i n fiir l l c r s t e l l iu ig ' s c h a d h a f í e r i i o ' l z e rne r Sp i ta l s -Be t t s tü t t e ; 
8. Clnflolumng fiir d i e ftcigilgmig* und IIers te l imig* von K o s s h a a r - R I a t r a z e n u n d R o s s h a a r - K o p f p ö ' l s t e r 

d a n n I l e f f e n v o n S t r o h s S c k e n ; end l l c l i 
4 . Verg i i tnng fiir d i e ÍJbernalisne d c s a n s d e n Strolis3cl£.en a u s g e l e e r t w e r d e i i d e n a b g e l e g - e n e n 

BeffensÉrol ies . 
Die BehandJung geschieht sowohl raiUelst s e h r i f t l i c l i e r gesiegelter und mit einer 50 kr. Stempelmarke verséhener Offerte, als 

aucl t ini indlicl i . 
Mündliche Anbolhe werden angenommen, wennsie vorEröffnungderschriftlichen Offertebei der Behandlungs-Commission abgegebenwerden. 
Jeder Oíferent hat sich über seine Leislungsfáhigkeit mit einem orlsobrigkeitlicheu Zeugnjsse suszuweisen und ein Vadium zu JPi i ssk í 

1 v o n 1 0 ® fi. — zu Punkt S», 3 u n d 4 . j e d o c h v o n j e 10 fl. zu erleg.en. 

Die náheren Bedingnisse können in der k. k. Miiiíar-Verpflegs-Kanzlei zu Debreczin taglich eingesehen werden. 

Debreczin, am 27-ten Október 1881. 

(Bgm.) (342) 3 -3 
Vom k. k. Mililar- Verpflegs Filial-Magazin. 

ROTT L. 
DEBREGZEN. 

Női divat, vászonáruk és női felöltők raktára. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, 

hogy raktáromat ez idénynek megfelelve dúsan felszereltem, külö­
nösen ajánlom a következőket: 
Mindennemű ruha kelmék és flanelek legujabb divat szerint. 

FEKETE és SZÍNES SELYMEK, 
téli-kendők, ágy és asztalteritök. 

Teljesen felszerelt 
V Á S Z O N R A K T Á R 

és kész női fehérnemüek, szőnyegek, paplanok, csipke-függönyök. 
Továbbá: 

NŐI és GYERMEK FELÖLTŐK 
B U N D Á K , K A R M A N T Y Ú K , 

Ruhákat mérték után készíttetek. Mintákat bérmentve készséggel 
(305.) 6—6. küldök. 

Rendelmények pontosan ős gyorsan esközöltetnek. 

Férfi-clivat-tcreiii öebreczen 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy 

Férfi-divat-raktáramat 
a jelen őszi és közelgő téli idényre 

a legújabb divatú 

FÉRH-ÉsFIU-RTJHÁKKAL, 
kalapokkal, nyakkendőkkel, 

jó minőségű és cs inos formájú 
F É E F I 0 Z I P Ő K K B L 

és minden e szakmába vágó 
Fehérnemű és divat-csikkekkel 

dúsan elláttam. 
Számos látogatást kér 

ROTT 8. 

•fc Piacz-uteza takarék-pénztár-épül et. 3®ü® 

Száraz Tűzifa. 

BÜKK, TÖLGY 
és 

Vargafát 
a vaspálya udvarban lévő faraktárából kitűnő 

minőségben ajánl 

GERÉBY FÜLÖP. 3_, 
M. kir. dohány- és szivar tőzsde. 

K Á R T Y A R A K T Á R ! 
Van szerencsém a n. é. kereskedő és kávéháztulajdonos urak 

ugyszinte a vidéki t. egyletek és kasinók becses tudomására juttatni, 
hogy a 

T e m e s v á r i 

első délmagyarországi kártyagyáríól 
egy bizományr raktárt vettem át, és oly dúsan rendeztem azt be, 
hogy a t. ez. közönség igényeit -- nagyban és kicsinyben — mind 
jutányosság, mind pépig ízléses kivitel tekintetében, minden irányban 
kielégíthessem. 

Egyszersmind azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy kijátszott 
kártyákat a legelőnyösebben váltom vissza. 

T. tisztelettel 

Mendelovics Lajos. 
Magy. kir . lőpor á r u l á s . 

nnmx*nnnnmm*x**n**uu*u**unn 
| T O B H I i | 
' 5 jó minőségben kapható D e b r e c z e n b e n P a p p Sánd 'orná l | j 
5 csapó-uteza 330. ' 5 
M- Megrendeléseket elfogad Szepes sy és K e r e k e s diszáru $É 
M kereskedése. $$ 
* • i - 3 . n 

MmmnmmmmmmmMMmmnnnm t±±±: 
Fűtéshez 

ajánl jóiiifiiőscgíi Coaksot és kőszene i 
házhoz szállítva — a 

Légszeszgyár igazgatósága 
Megrendeléseket elfogad: Debreczenben. 
Végh J. ur czegléd-utczán 
Bignió J. ur batvan-utezán. }^ 

Debreczen, 1881. Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „Dehreczen-Nagyváradl Értesítő" 4?*<lik számához. 

II. Árverési hirdetés. 
A debreczeni királyi törvényszék 

minttlkvi hatóság részéről közhírré téMik, 
hogy Bereczki István végrebajtatÓDak Szűcs 
Zsuzsanna végrehajtást szenvedők elleni 
végrehajtási ügyében lefoglalt, a debreczeni 
3986 sz. tkvben A I. a. 947számú házas ud­
var és ondódi földnek Szűcs Zsuzsannát il­
lető, és 60ü frtra becsült ingatlannak fele-
része, az 1881. évi November hó 21-dik 
napján d. u. 3 órakor mint második határ­
időben, e kir. törv.szék árverési termében 
Mészáros László végrehajtó által megtar­
tandó nyilvános árverésen következő fel­
tételek alatt eladatni fognak u. m: 

1. Kikiáltási ár a fennebb kitett becs­
árak; azonban ezen Il-ik árverésen a fent 
körülirt ingatlanok becsáron alul is el fog­
nak adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10# készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhezlet enni. 

3. Vevő köteles a vótelárt három 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedérétől számítandó 1-, 2-,i 
3. hónap alatt, minden egyes vételári rész 
let után a birtokba lépés napjától számí­
tandó %% kamatokkal együtt, ezen kir, 
törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A többi árv. feltételek a kir. tszék 
nél és a kiküldött végrehajtónál megtud' 
hatók. 

Kelt a debr. kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságnak 1881. Okt.hó 24 
kén tartott üléséből. 

Becs ke Etajos D<*y, 
elnök. (346.) 3—3. 

6533. se. 
1881. tkv. 

H-od Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. tszk. mint telek 

könyvi hatóság részéről közhírré tétetik 
miszerint Tar Mária végrehajtatónak Varga 
Sándorné szül. Márton Juliánná végrehaj' 
tást szenvedő elleni végrehajtási ügyében 
lefoglalt a debreczeni 4857 sztjkvben A 
1 rsz. a. 3702. sor számú házas teleknek 
Márton Juliannát illető 250 frtra becsült 
felerésze az 1881-dik évi november hó 18. 
napján d. u. 3 órakor mint második határ­
időben, ezen kir. tszék árverési termében 
Mészáros László végrehajtó által megtar­
tandó nyilvános árverésen, következő fel­
tételek alatt eladatni fognak u. m. 

1. Kikiáltási ár a fenti becsár; azonban 
ezen Il-ik árverésen a fent körülírt ingat­
lan becsáron alul is el fog adatni. 

2. Árverezni kivánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10°/0-át készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben és pedig: az árverés jogerőre 
emelkedésétől számítandó 1, 2, 3. hónap 
alatt, minden egyes vételári részlet után, a 
birtokba lépés napjától számítandó 6# 
kamatokkal együtt, ezen kir. törvényszék­
nél lefizetni. A bánatpénz az utolsó rész­
letbe fog beszámíttatni. 

Az árverési feltételek többi része a 
kir. törvényszéknél és végrehajtónál meg­
tudható. 

Kelt Debreczenbon, a kir. törvényszék 
mint telekkönyvi hatóságnak 1881. éviOkt. 
hó 24 dik tartott üléséből. 

Sxögyényi 
elnök (347) 3—3. 

B<*y, 
jegyző. 

tt-od árverési hirdetmény. 
Néhai Csáti Lajos és neje.néh. Király 

Erzsébet hagyatéka csődtömegéhez tartozó 
a kólyi 169 és 219 sz. tjkvekbe irt 8870 
frtra becsült szőllő s a debreczeni 3007 sz. 
tjkvben irt Bárány utczai 2217 sor számú 
6250 frtra ért kelt ház és ondódi külböföl-
djére Kólyon Illetőleg Debreczenben első 
ízben megkísértett árverések eredménytele­
nül folyván le; második árverési hitároapul 
és pedig a kólyi szőllőre vonatkozólag fo[yó 
1881 évi november hó 15 ik napjának dél­
előtti 9 órája Kóly községházához, a deb­
reczeni báz és ODdódi földjére ellenben f.' 
1881 november hó 26 ik napjának délutáni 
3 órála Debreczenben a kir. Törvényszék 
árverési termébe ezennel kitüzetik, mely 
alkalommal a jelzett ingatlanok a már 
közzétett s alólirott tömeggondnoknál meg­
tudható feltételek mellett beesáron alul is 
eladatni fognak. 

Kelt Debreczenben 1881 okt. 26-

Tóbi István m. k. Márk E n d r e . 
törvényszéki kiküldött. tömeggodnok. 

(351) 2—3 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni királyi törvényszék, mint 

telekkönyvi h a t ó s á g részéről közhírré 
tétetik, hogy Pávai László végrehajtatóuak, 
özv. Király Józsefné Berényi Juliánná, ugy 
is mint kiskoru gyermekei term. ás törv. 
gyámja végrehajtást szenvedő elleni vég­
rehajtási ügyében lefoglalt s a debreczeni 
nagyhegyesi puszta 12, sztjkvben foglalt 
29 és 7a nyilasnak kitüntetett a néhai Ki­
rály József hagyatékához tartozó, összesen 
33,000 frtra becsült tanyabirtok s tartozé­
kai az 1881 évi Deczember hó 28-ik napján 
d. e. 9 órakor mint első, és 1882. évi 
Január hó 28-dik napján d. e. 9 órakor 
mint második határidőben a kir. tszék árve­
rési termében Török Péter végrehajtó által 
megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fog u. m. 

1-ör. Kikiáltási ár a fentebb kitett 
becsár, melyen alól az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtokok nem fognak ela­
datni. 

2-szor. Árverezni kivánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 5% készpénzben, 
vagy óvadékképes papírban a kiküldött ke­
zéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig az első részt 
az árverés jogerőre emelkedésétől számí­
tandó két hónap alatt, a 2-dik részt ugyan­
azon naptól számítandó négy hónap alatt, a 
3-dik részt ugyanazon naptól számitandó 
hat hónap alatt, minden egyes vételári 
részlet után a birtokba lépés napjától szá­
mitandó 6% kamatokkal együtt ezen kir. 
tszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbefog 
beszámíttatni, 

4-szer. Vevő köteles az épületeket a 
birtokbalépés napjával tűzkár ellen bizto­
sítani. 

5-ör. Az árverés jog erőre emelkedé­
sekor vevő a megvett ingatlan birtokába 
lép, ennélfogva a megvett ingatlan haszna és 
terhei ez időtől őt illetik. 

6-or. A tulajdonjog bekebelezése csak 
a vételár és kamatainak teljes lefizetése 
után fog vevő javára hivatalból eszközöl­
tetni. — 

Az átruházási költségek vevőt ter­
helik.— 

7-er. A mennyiben vevő az árverési 
feltételek bár mellyikének eleget nem ten­
ne, a megvett ingatlan az érdekelt felek 
bármelyikének kórelmére a prts 459 § ér­
telmében, vevő veszélyére és költségére 
bánat pénzének elvesztése mellett ujabb 
árverés alá bocsáttatni, s csupán egy határ­
időnek kitűzése mellett az előbbi becsáron 
alól is eladatni fog. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni, vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
3-dik közzététele napjától számitandó 15 
nap alatt, habár külön értesítést nem vettek 
is, ezen kir. t széknél tszékhez nyújtsák be, 
különben azok a végrehajtás folyamát nem 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

Végül felszólittatnak azon jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen kir. tvszék székhe­
lyén vagy annak közelében laknak, hogy a 
vételár felosztása alkalmával leendő képvi-
seltetésök végett helyben megbízottakat 
rendeljenek, s azok neveit és lakásaikat, az 
eladásig jelentsék be, ellenkező esetben 
Márk Endre ügyvéd, mint hivatalból ki­
nevezett ügygondnok által fognak képvisel­
tetni. 

Kelt debreczeni a kir. törvényszók 
mint. telekkönyvi hatóság 1881. évi Okt. 
hó 24-dik tartott üléséből. 

Becske MJajos &<*U 
h. elnök. (348) 1 — 3* jegyző. 

65i0 

5813/ 
/188f 

Árverési hirdetés. 
A város tulajdonaihoz tartozó követ­

kező földbirtokokra u. m. a Sápy Sámuel 
8 V* ''ész nyilas; a Kafka Károly és Róza 
50 nyilas; a Tolnay Jánosné 20 nyilas és a 
néhai Szmrecsányi János féle 20 nyilas 
parlagi tanyaföídek a jövő 1882-dik év 
május 5-dik napjától Szeptember 30-dik 
napjáig tartó időközre nyilvános árverés 
útján bérbe adatnak, mely árverés f. év 
november 23 án szerda napon délelőtt 9 
órekor a városház kistanács termében fog 
megtartatni; — megemlittetvén, hogy az 
árverési feltételek a városi számvevői hiva­
talban megtekinthetők. —-

Debreczen, 1881 octóber 17-én. 
(331) 3—3 A városi tanács. 

I L Árverés i h i rde tés . 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

i telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte-
1 tik, miszerint a Tóth Jáuos és neje csődtö­
megéhez tartozó a debrezeni 1558. és 5316. 
sztkvben foglalt 996. sorszámú egy egészet 
képező házas telek, 8 ugyanazon tlkvben 
A. -f- 3. rsz. a. ujosztásu föld, együtt 20067 
frt 23 krra becsült ingatlanok az 1881 évi. 
november hó 17-ik napján d. e. 9 órakor, 
mint második határidőben ezen lur. tszék 
árverési termében Nánássy László kir. köz­
jegyző által megtartandó nyilvános árve­
résen következő feltételek alatt eladatni fog 
u. m. : 1. Kikiáltási ár a fenti becsár, azon­
ban ezen I l ik árverésen a fent körülirt in­
gatlanok becsáron alól is el fognak adatni. 

2. Árverezni kivánók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10% készpénzben' 
vagy óvadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

• 3. Vevő köteles a vótelárt három 
egyenlő részletben, és pedig az árverés 
jogerőre emelkedésétől számítandó 3, C, 9 
hónap alatt, minden egyes vételári részlet 
után a birtokba lépés napjától számítandó 
6% kamatokkal együtt csődtömeggondnok 
kezeihez lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

Az árverési feltételek többi része a 
kir, tszéknél és kiküldött közjegyző s a 
tömeggondnoknál megtudható. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
tkvi hatóságnak 1881. Okt. hó 24. napján 
tartott üléséből. 

Ssögyényi Báty 
- elnök. jegyző. 

(354) 2—3. 

Az általános bazárban 
Debreczen N. Várad u. megyeház a mellett 

Hirdetmény. 
A hor tobágy i legelőnek ju­

hok r é s z é r e té l i legelőül való 
k i a d á s a , — a tanács 6ü<J0/l88, számú 
végzése alapján — folyó november hó 
6-ik napján, az az vasárnap délelőtt 10 
órakor fog a helyszínén a hortobágyi 
fogadónál megtartatni, mely időre a 
kivenni szándékozók meghívatnak. 

Kelt Debr. 1881. okt. 31-én. 
Csáki Gergely 

tanácsnok, 

ÓEALÁNOZOK 
Bécsi különlegesség 1 

10 évi jótállással Írásban, 
Vrou'Wrou kétszeres 
lánczok, a legfinomabb 
nyitható medaillonnal, — 
tűzben aranyozott: 4 frt. 
Az én óralánczaim Imita­

tion-aranyok, a legfinomabb Double és tűz­
ben aranyozottak. Szépségben és csinosság­
ban felülmúlják valamennyi óralánczot. 

A legszebb ajándék! 
Eredeti bécsi Panczer-lánczok, igen kedvelt 

100 frtos csak 3 frt. 
Női óralánczok Duasteral igen finom és 

divatos, elragadó szépségű, 3 frt 50 kr. 
Arany hengerlánczok 14 caratos aranynyal 
4, 5, 6 frttól—8 frtig, 10 évi jótállással, 

hogy a láncz nem feketedik. 
Készpénzért vagy utánvéttel küld: Műnk 
M. Bécs, Stadt; nur Wollzeile Nr. 35. 

neben der Ecktrafik. 
Utánzás tilos 1 (339) 3—10. 

Kávé Hamburgból. 
zacskókban 10 vám font posta bér­
mentesen, ingyen csomagolás, és 

utánvét mellett. 
Santos szapora, erős . . 3.60 
Cubn zöld, erős . . • . . 4.10 
Gyöngy-Ifocca fényes 

hevitő . 4.95 
Ceylon, erős lágy . . . . 5.— 
Arany-Jáva, finom lágy 5.20 
Gryö»*gy Ceylon, igen 

finom . . . . . . . 5.95 
Plttntáge, ízletes finom . 6.20 
Menadó, közép finom gyenge 

erejű • . 6.80 
Aráb-Mocca,, jófaju, 

hevitő 7.40 
Igen finom Stambul Mischg. 
Campinas és Jflocca 5 
vámfont 4 frt. 95 kr. 
A. B. Ett l ingemél Hamburgban. 

(264) 8 - 1 0 

I 

Rendes áron alól is kapható. 
Arany és ezüst ékszerek gyémánt gyű­

rűk, függök, medailok, karpereczek stb. 
Arany és ezüst órák, férfi és női cylinder 

anker és remontoir órák. 
Póríi és fiu ruhák, bundák, köpenyek, 

bárány-kabátok nagy választékban. 
Nöi és leánykabátok, felöltők, bundák, 

köpenyek, bujkák stb. 
Férfi és nöi czipök, bőr, bársony, karzing 

és posztóczipők. 
Gyapjúszövetek, melyekből mérték sze­

rint megrendelt tárgyak készíttetnek. 
Könyvek 3000 kötet magyar, franczia és 

német regények, mely utóbbiakból szol­
gáljon mintául a következő : 

Abbé. A falu lelkésze 3 k. 1 frt 20 kr. 
Abonyi. Kenyér és becsület 3 k. 1.20. 
Ábrái. Az utolsó Szapolyai 2 k. 1 frt. 

„ Emléklapok a történetből 1 k. 40. 
„ Magyarország 48 és 49. 4 k. 2 frt. 
» A nagy hazafiak 2 k. 80 kr. 

Aszalai. Pikáns vázlatok 1 k. 40 kr. 
Bathyany. Két női sziv 1 k. 40 kr. 

„ Szeróndi Ilma naplója 1 k. 40 kr. 
Bartalos. Két dudás egy csárdában 1 k. 40. 
About. Maitre Pierre 1 v. 40. 

„ Le roi de montagne 1 v. 40. 
„ Le néz d' uo notair 1 v. 30. 
„ V homine a 1' oreille cassée 1 v. 30. 
„ Madelon 2 v. 70. 

ArlinQOurt. La tache de sang 2 v. 70. 
Anc îlot. Georgine 1 v. 35. 
Achard. Parisiennes provincialles 1 v. 40. 

„ Madame de Soreno 1 v, 30. 
BalzaQ. Le lys dans la vallée 1 v. 40. 
Egy közhaszuu ismeretek tára 12 k. 8 frt 

(350) 1—5. 

fi 

Kéte lkedve kérdi némely beteg 
1 """lljl ' •Ii ,""" önmagától. melyik 
gyógyszerhirdetésnek lehet hitelt adni? 
Ez vagy ama hirbetés nagysága által 
tűnik fel; a beteg választ s a legtöbb 
esetben épen — a legrotzabbat 1 A ki 
az ilyen csalódást s a hiába való pénz­
kiadást elkerülni akarja , annak taná­
csoljuk, hosy Gorisehek Károly 
cs. kir egyetemi könyvárustól Bécsben 
(Istvántér 6.) hozassa meg magának 
a „Betegbarát" ezimti könyveczkét, 
mert abban a legjobbaknak bizonyult 
gyógyszerek tárgyilagosan és kimerí­
tően vannak ismertetve, úgy hogy 
minden beteg teljsen nyugalommal 
bírálhat és a legjobbat választhatja 
magának. A fentebbi, már 29 kiadást 
ért könyvecske ingyen és bérmentve 
küldetik meg a megrendelőnek, tehát 
nem okoz több költséget, mint 2 kraj-
czárt a levelező lapért mely magyar 
is lehet. 

Mária-cel l i 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min­

den báutalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az 
étvágy-hiány, gyomor­
gyengeség, roszszagu 
lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögés,kólüia,gyo-
morhurut, gyomorégés, 
húgyhőképzfldés, túl­
ságos nyálkaképzödds, 
sárgaság, undor és hu­
nyás, főfájás (ha aa a 
gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszoru-
lat, a gyomornak túl­

terheltsége elei rs ital által, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen. 
U£3J£* Egy üvegcse ára használati uta­

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: Debreczenben* tfr. 

Botschnek W. JBmil, Gíiiltl N, 
gyógyszertárában valamint az osztrák -
magyar bírod, minden nagyobb gyógy­
szertárában és kereskedésében. 
Központi szétküldést raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz" cziinzett gyógyszer 
tárában. 

Kromzierben, Morvaországiban. 

(160) (115) 25-50 . 



7 DBBKEGZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Első húzás ez év november hó 12-kén 
szerb fejedelmi 

1881. évi 3°|0-os sorsjegyek 
100 frank aranyban. 

IÁT ÉVENKÉNT 5 HÚZÁS "W 
Január 14., márezius 14.? június 14.? augusztus 14., november 14.: 

A főnyeremény mindenkor 

a r a n y b a n 100,000 f r a n k 
Legkisebb nyeremény 100 frank aranyban. —A nyeremények minden levonás nélkül fizettetnek ki 

A sorsjegy 3°|0 kamatot hajt aranyban. 

Kedvező vásárlási feltételek 

s z e r b s o r s j e g y e k k é s z p é n z fizetés m e l l e t t 44 for int . 
R é s z l e t f i z e t é s m e l l e t t 1 1 h ó n a p r a á 4 f o r i n t O. é vagy oly képen is ha a fél 4 forint felpénz mellett kötelezi maga 

a fenmaradó* 40 forintot. 

1 8 8 2 . %SLXL%JUBÍJC X S - ó r a . 
25 krajczár kamat megtérítéssel lefizetni. — Mindezen elősorolt három esetben a fél az első 4 forint lefizetése után valamennyi nyeremény ját­

szásában részesül. 

1 h ú z á s x n o v e m b e r 1» . — 2 Imzás t ieczemlber l g . — 3 h ú z á s j a n u á r 1 4 . 
Tehát 3 hó alatt 3 húzás 

Bécs Wolizeilo 10 és 13. X „ H E B K C B éé váltóüzlete és kiadóhivatala 

! # l 
Tudomásul. 

Van szerencsém a n. é. közönség tudomására juttatni, hogy a 
Teleki-utczán Boda János ur házában levő pék üzletett átvettem s ujolág 
berendeztem, hogy 

ízletes tiszta kezelésű 
és jutányos süteményemet a legjobban ajánlhatom a n. é. közönségnek. 

A legjobb rozs Kenyér 
Pozsonyi i Kétszersült (Zwieback) 
Linczi r 
Gráczi j 
Hölgy ) 
Legfinomabb gyrmak kétszersült 

n „ luxus sütemények, 
úgyszintén, mindennemű megrendelések házakhoz és kész sütemények 
folyton nagy mennyiségben frissen kaphatók. 

Tisztelettel 

Bscísmn síkRojLv 
(330) 3—3 pék. 

| s Téli gyógymód. 

A Wilhelm-féle 
csú0~ és köszvény ellenes 

v é r t l s z t l t ó - t l t e a 
W i l l i e l m F e r e n c z g y ó g y s z e r é s z n é l 

Neunkirchenben, Alsó-Ausztriában, 
köszvény, csúz, gyermekágyasok lábfájása , idült makacs bajoknál, folyton! 
evesedő sebeknél, nemi és bőrkiütések, szemölcs, sipoly, bujakóri daganat, aj 
máj és lép dugulása, aranyeres bántalmak, sárgaság, heves idegfájás, izom- és 
könyökfájás, gyomorfájás, szelek, altesti dugulás, vizelési bántalmak, pollutio, 
férfi-gyengeség, női folyás, görvély, mirigydaganat s más betegségek ellen sok 
oldalról legjobb eredménnyel használtatott, mit ezer és ezer elismerő nyilatko 
zat tanusit. Bizonylatok kívánatra ingyen. Egy 8 adagra osztott csomag 1 frt| 
10 krért, melyből utóbbi bélyegre és göngyölésre számittatik, kapható. 

_ S Mindenki óvakodjék hamisítvány vásárlásától, s vigyázzon az ismert és sok áUamban\ 
törvényszékileg védett jegyre. 881 

Kapható :Debreczenben: Berghoffer István. Budapesten: Török J. gyógysz., 
Thallmayer A. és társánál. Csabán: Biener B.-nél. Egerben: Köllner Lőrincz-
nél. N.-Váradon: Jánky Antalnál.Gyöngyösön: Mersits Nándornál. Miskolczon. 
üjházy Kálmánnál. Nagy-Bányán: Haracsek F.-nél. Nyíregyházán : Pitscher; 
Gyulánál. S.-A.-Ujhelyt: Teutsch Józsefnél. 428. 3 8 -

I Tavaszi gyógymód i 

a Csodálatraméltó a természet ereje, 
ha az kellő módon alkalmaztatik. 

A . t e r m é s z e t e r e j e 1 
így kiálltok én is fel s önnek ezennel legbensőbb 

köszönetemet fejezhetem ki, miután hála legyen érte az 
istennek, az ön Winkelmayer-féle bojtorján gyökér-
szesz- és hajkenöcs segélyt hozott számomra hajam 
kihullása ellen s annak ujranövésénél s csak azt óhaj­
tanám, miszerint az igazság a világnak tudomására 
jusson. Kaufman P. Dublán. 

Hat évig k o p a s z és s z a k á l t a l a n , mint a milyen 
24 eves fiatal ember létemre voltam, csaknem kétségbe­
ejtő. Az ön csakugyan csudálatranélló és gyógyhatá-
sos Winkelmayer-féle bojtorján gyökér szesz és haj­
kenőcsének használata után alig két hónap alatt ismét 
tömött hajat nyertem, sót még a szakállam is, melynek 
kinövésében pedig magam is kételkedtem, igen szép 
surün mutatkozik. Hála érte az istennek, a természet 
gyógy erejének; önnél köszönetemet, miután legközelebb 
Bécsbe fel fogok rándulni, élő szóval fogom kifejezni. 

Kandler J. gépész Budapesten. 

Az ön Winkelmayer-féle bojtorjángyökér szeszének 
néhány üveggeli elhasználása ulán, parókámat, melyet 
már csaknem egy éve viseltem, ismét félretehettem, s 
most ismét megvan a hajam, söt több mint ezelőtt. Ezen 
eredményről nállam bárki is meggyőzödhetik. 

Wendt J. jószágtulajdono* B. Lag. a Thaja mellett A -Ausztria. 

Én áz ön valódi Wiukelmayer-féle bojtorján gyökér szeszéből 2 palaczkkal hozattam magamnak, 
s annak használata mellett, mind a mellett is, hogy alig Yagyok még 20 éves, rövid pár nap 
alatt nagy és szép szakált kaptam. Ezennel hálás köszönetemet fejezem ki. 

Maradtam tisztelettel Ifj Maguser Lörincz, Krappon (Kraina). 
Legbensőbb hálás köszönetemet, az ön Winkeluiayer-féle bojtorján gyökér szeszéért, melynek 

3 heti használata ulán, pompás tömött szakái birtokában vagyok. Én az ön csodálatraméltó ké­
szítményeit mindenkinek a legmelegebben ajánlhatom. Berger József, Eig. lovag. Bécs. 

Ezen, valamint sok más száz elismerő és köszönöirat, melyek nálam eredetiben mindenki által 
bármikor is betekinthetés végeit ki vannak téve, a Winkelmayer-féle bojtorján gyökér szesz és 
hajkenöcs, minden dicséretét feleslegessé teszik, mivel a jó önmagát dicséri meg. 

Arai : 1 palaczk Winkelmayer-féle bojtorjáogyökér szesz 90 kr. 
1 te 'Se,y v „ hajkenöcs 50 kr.' 
1 P» l a M k » „ olaj 40 kr. 

Bécsi megküldésnél, (a pénz beküldése vagy utánvétel mellett) csomagolásért 10 krral több. 
K ö z p o n t i r a k t á r : 

WINKELMáYER J. Bécs. VI. Oumpendonferstrasse 159. szám alatt. 
Fiókraktár : Debreczen : Rothsohnek V. E m ü gyógyszerész, valamint minden hírnevesebb 

gyógyszertár és illatszer-kereskedésekben kaphatók. 
A tömérdek hamisítás kikerülése végett, csak arra kéretik, mindenkor Winkelmayer-féle valódi 

bojtorján gyökér készítményt kérni, s arra ügyelni, hogy mindenik palaczkon J. Winkelmayer 
Bécs, VI. Gumpendorferstrasse 159. czég legyen alkalmazva. (360) 1—30. 
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| SCHWARK M. 
| P É R F I D I VAT-Ü Z L E T E 
SÍÉ? k i s t emplom-bazá r épü le tben 5. sz. a. 

" S Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget; hogy férfi d ivatüz-
l le temet az , 

jőszi és iéli idényre! 
! dúsan berendeztem; ajánlom következő czikkeimet különös figyelmébe: j 

férfi-öltönyök . . . . . . 10 frttól kezdve. 
„ felöltök . . . . . . 9.50krtól „ 

gyermek-öltönyök . . . . 3.50 „ „ 
„ felöltök . . . . . . 6 frttól „ 

Á raktáron levő divatos gyapjúszövetekből öltönyök mérték j 
I után is megrendelhetők, s a legjutányosabb árakban s a legrö-
J videbb idő alatt elkészíttetnek. 
[ Férfi kalapok a legújabb és kedvelt formákban 2 frttól kezdve, j 
'[• Férfi és gyermek sapkákban nagy választék, legolcsóbb árban j 

LEGÚJABB 
K P gallérok és kézelők kautsclmkból, *1p| 

hol minden mosás szükségtelenné válik. 
Nagy választék férfi-nyakkendőkben a legolcsóbb árban. 

Gummi-kőpenyegek á 10 frt. 50 kr. 
E s e r n y ő k , 

Séta-pálczák, glaoe- és szarvasbőr-keztyűk; 
nemkülőmben mindenféle u t i eszközök kaphatók. 

Végül ajánlom kitűnő gyártmányú 

férfi czipő-raktáromat 
igen olcsó árban, (324) 4—25 

Bundák ós karmantyúk. 

Öszi és teli idényre 

ajánlja 

THALVISER ALAJOS 
Debreczenben, Czegléd-utcza 2. sz. 

Egyszersmind elvállal mindennemű női ruhák és felöltők elkészít­
tetését a legújabb divat szerént igen jutányos árban. 

bármily nagy mennyiségben 5 frttól felfelé, & óra alatt Jcé-
szittetnelc el; e munkák vezetésére oly szakférfi felett ren­
delkezem, a ki ezen a téren b é c s i és b u d a p e s t i legelőkelőbb 
hasonnemü üzletekben legjobb sikerrel működött. 

Tisztelettel 

4-25. Thalviser Alajos, 

Öszi ós téli felöltők. 

Wegener György 
vegyész, göz-mümosódája, szépfestészete és nyomdája 

Biró-uteza, Eatkowsky telkén . 
K A S S Á N . 

Ügynökség Debreczenben I r t o t t L e . d ivatüzle tében. 
Különlegesség. Selyem, gyapjú, pamut, félgyapju kelmék 

festetnek és ércz-brokátban nyomatnak. Kendők, selyem csipkék, 
tollak, szallagok, bársony selyemben és pamutban festetnek és 
csinoztatnak, butorkelmékjök, függönfélbársonyok, abroszok kívá­
natra két színben, női jaquetek, uri öltözetek fejtetlenül festetnek. 

Mindennemű női és uri öltözetek, legvilágosabb és legvalótla-
niabb színű selyem ruhák, egyenruhák, szücs-áruk, tollak, érezgyön-
gyökkeli himzetek tisztítása legpontosabban teljesíttetik. Vattázott 
tárgyak, anélkül hogy a paszomány lefejtetnék vagy a formájukat 

változtatnák, Joli, Rue Rivoli,4 Paris, rendszer szerint tiszti-, 
tatnak. (344) 2-E 

A l e g j t t t ú i i y o ^ a J b f o á i - T b a n ! 

A LEGNAGYOBB BUDAPESTI 

BÉCSI, FBRFIES GYBHMBKRUHA RAKTÁR 
PIAÖZ-UTCZA BR. JOSINOZINÉ-FJÉLE HÁZ, 

a Btnngáriával szcautien. 

Vau szerencsém a n. é. közönség t. tudomására juttatni, hogy őszi 
és téli bevásárlásomból hazatérvén, üzletemet oly dúsan rendeztem 

b e, hogy árúimat 

a legjHiányosabban 
szolgáltathatom a n. é. közönségnek ; 

500 darab Téli kabát 8 frttól feljebb. 
7 „ 300 „ Überzieher . . . . . . . 

, 2000 n Legújabb szabású, magyar, franczia, 
lengyel és lovagló nadrág . . . 3 „ 

1000 „ Kamgarn, schewiott és reichenbergí 
franczia szabású szövet-öltönyök . 9 „ 

3000 „ Magyar és gazdászati öltönyök . , 9 „ 
1000 „ I^ekete szalon öltözék . . . . 15 „ 
2000 „ Gyermek öltözet 3.50 
1000 „ Gyermek felöltő 4 „ 
500 n Finom vízmentes köpeny . . . 10 „ 
500 „ „ „ daróez kabát . . 5 „ 

1000 „ Finom franczia kámzsás köpeny . 1 2 B 
200 M Utazó bunda, róka, farkas és fe­

kete bárány bőrös 30 „ 
300 „ Fehér és fekete bárány bőrös rokk . 8 „ 

T. tisztelettel 

Piacz-utcza, br. Josinczi-ház. „(355)2-10 

V 

A- l o g j o l > l > kLolin<Sl^.X>öl I 

LEGFINOMABB 

AMEEIKAI PETROLEUM, 
kiváló finom minőségű 

R U M O T és T H E Á T , 
friss tátrai ridzike gombák 

NAGY-BÁNYA^ SZILVA IZ, 
valamint 

czukrot kávét és mindennemű fűszerárukat, 
továbbá 

lenkenezében (íirneiszban) tört 

ecseteket és mindennemű kefékét 
i a legolcsóbb árakban pontos kiszolgálat mellett ajánl. 

ttanofszky ftiajoü 
1—5 

a „Kék macskához" czegléd-utcza 
a easiiió alatt. 

Fuvódások, gyomor­
sav 

Aranyér, 
Székrekedés, 

Máj- és epebajok, 
Tisztátalan vér, 

Agy- és mell-vér-
tolulás ellen. 

Orvosi vény után 
készítve. 

Fő-alkatrésze; 
Schúieii&i 

gyógyhatású 
növényele 
Mvonata. 

Egészen ártalmatlan 
Jobb s olcsóbb mint 
bármely keserűvíz. 
Gyengén oldó ha­

tású. Minden korú 
beteg használhatja. 
A használati utasítás 

az alább jelzett 
gyógyszertárakban 
ingyen kapható, 

mely számos szakkör 
véleményét tartal­

mazza, s a labda­
csok hatásáról s 

azok ártalmatlansá-
gáról tanúbizonysá­

got tesznek. 

Vételekor Srandt Richárd gyógys&erésx schweissi 
labdacsai kérendők, melyek bádog szelenczékbea adatnak; és pedig 50 
szem 70 kr. és kisebb próbadoboz 15 szemmel 25 kr. o. ért. — Minden valódi 
schweizi labdacs-dobozon a fentjelzett ragjegy létezik; febér schweizi kereszt 
vörös mezőbeu a készítő névaláírásával, Brandt Richárd, gyógyszerész svájczi 
labdacsai. (268) 7—?. 

Kapható D e b r e c z e n b e n : » r . MothscJhnele V. Mvnil és 
Vecsei Viktor gyógyszertárában. 

/ 
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PSERHOFER J.-téle 
Vértisztitó labdacsoké 

Siiigerstr. 15 
znm 

„gold. Eetehaapfel" 

gyógyszertár 
Bécsben. 

ezelőtt egyetemes labdacsok neve olalt; e-t 
utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel 

csakugyan alig létezik betegség-, mel ben e labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be 
nem bizonyították volna. A legmaga sabb esetekben, melyekben minden egyébb szer 
sikertelenül alkalmaztatott, ezen labd csók számtalanszor é a legrövidebb idó alatt teljes 
gyógyulást eredményeztek. í doboz 15 labdacscsal 21 kr. i tekercs 6 dobozzal 1 Frt 5 
kr, postán küldve 1 frt 10 kr (i tel eresnél kevesebb nem küldetik szét.) Megküldik 
utánvétel vagy postautalvány mellett §|8§f"" Számtalan levél érkezett, melyek írói hálát­
mondanak e labdacsokért melyeknek a legkülönfélébb és legsúlyosabb betegségekben 
egészségük helyreállítását köszönik. A ki csak egyszer kísérleteit tett velük, tovább 
ajánlja. A számtalan köszönő iratok közül, ide mellékelve közlünk néhányat. 
Wai hofer az Ybbs mell. 1880. novem er 24.1 egészen uj életnek örvendhetek. Fogadja azért 

Nyi lvános Köszönet I (legmélyebb köszönetemet az ön csodatevő 
Tekintetes url 1862 tö.óta szen\edtem ara­
nyeres bántalomban és hugyrekedésben; 
orvosoltattam is magamat,- de minden siker 
nélkül, bajom mind rosszabbá vált ugy, hogy 
idö multával heves hasfájást is éreztem, (a 
belek összezsugorodása következtében;) 
teljes étvágytalansúg állót be, s mihelyest 
csak a legcsekélyebb étket vagy egy korty 
vizet nyeltem is le, alig bírtam a pufladás, 
nehéz zihálás és fulladozás miatt egyenesen 
állni, mignem végre az ön, csaknem csudála­
tos hatású vértisztitó labdacsai használatához 
folyamodtam, melyek nem tévesztették el, 
hatásukat, s engemet csaknem gyógyilhatlan 
bajomból tökéletesen megszabadítottak. — 
Minek következtében én a tekintetes urnák 
vértisztitó labdacsai s más egyéb erősitö 
gyógyszereiért nem győzöm hálám s elisme­
résemet elegendöképen kifejezni. — Kiváló 
mély tisztelettel 

Ce l l inge r J á n o s . 

Tekintetes ur! Oly szerencsés voltam 
véletlen az ön vértisztitó labdacsaihoz jut­
tatni, melyek nálam csodákat müveitek! -— 
Évek óta szenvedtem fejfájás és széihüdésben, 
egy barátnőm az ön kitűnő labdacsaiból 
átengedelu nékem 10 darabot, s ezen 10 
darab labdacs engem oly teljes tökéletesen 
kelyreállitott, kogy az valódi csoda. — Kö­
szönetem mellett kérek még 1 csomagot 
küldeni. 

Prizka, 1881. marost. 13. j 
P á r András , 

R a y s k o, 1879. november 22. 
Tekintetes ur l Az 1826-ik évtől kezdve 

egy két évi valtótáz után folyton beteg, 
egészen odavoltam, heves derék- és oldalfá­
jások, undor és émelygés, bágyadtság, forró­
ság, álmatlan éjszakákkal voltak éltem napi 
gyötrelmei. Ezen 53 évi időközben 84 orvost 
köztük 2 profeszort Bécsből hívtam meg 
tanácsadás végett, de mind hasztalan, balom 
napról-napra súlyosabb lett. Még csak ezen 
évi október 23- olvastam az ön csodalabda­
csainak hir esetét, meghozattam, miután azo­
kat utasitásszerüen 4 hétig szedtem, 70 ves 
létem daczára ismét erőteljes és tökéletesen 
egészséges vagyok, ugy hogy most ismét 

gyógyszereért. 
Örökre hálakötelezelíje 

üüwilling- Sí.., földbirtokos. 

B i e l i t z 1874. jujius 2 
Mélyen tisztelt P se r ho pe r ui Én és 

sokan mások, kik az ön „vértisztitó-pilulái-
egészsegünket köszönjük, Írásban fejez­

zük ki legmélyebb hálánkat Azon piluláisok 
betegségben, mely ellen semmi más szer nem 
használt, a legcsodásabb gyógyeröt tanúsítot­
ták! A nök vérfolyásánál, rendetlen hasi tisz­
tulásnál, hugyrekedésnél, gilisztánál1 gyomor­
gyengeség- és gyomorgörcsnél, szédülésnél 
és sok egyéb bajnál gyökeresen segileltek. 
Teljes bizolommal kérek még 12 tekercset, 

Mély tisztelettel 
Ii.aud.er Ijároly* ' 

Tekintetes ur l Előre bocsájtva azt, 
miszerint valószínűleg valamennyi gyógyszere 
hasonló jósággal bir, az ön l l i res fagybal-
ZSaillával, mely családomban több idült fog 
dagnak gyorsan végetvetett, daczára vala-
mennyi úgynevezett egyetemes szer iránti 
bizalmatlanságuninak, elhatároztam magamat 
az ön vértisztitó labdacsaihoz folyamodni, 
hogy ezen apró golpóbisok segélyével mc 
ostromoljam régi idö óta tartott aranyeres 
bántalmsmat Egyáltalában nem restelem 
önnek bevallani, miszerint régi baj cm négy 
heti használat után teljes tökéletesen meg­
szűnt, s én ezen labdacsohat ismerőseim 
körében a legbuzgósabban ajánlom. Az elén 
nincs egyátalában semmi ellenvetésem, ha ön 
ezen sora mat, — jóllehet névaláírás nélkül 
— nyilvánosság elé óhajtja bocsátani. 

Mélytisztelettel T . K.. 
Bécs, 1881. február 20. 

C s e n e y , 1874. május 18. 
Tekintetes ur ! Minthogy az Ön „YértisZ' 

titó-pilulái" feleségemnek, a ki évek óta 
idült gyomorbajban s ezuzban szenvedett, 
nemcsak visszaadták az életet, hanem uj ifjni 
eröt is öntöttek belé, más, hasonló betegsés 
gekben szenvedők kérésére még két tekerc-
utánvetel melletti megküldésére kérem föl. 

Mély tisztelettel 
Sviszelc ISalázs, 

Amerikai köszv.-kenőcs, 
gyorsan ós biztosan ható, kétségtelenül 
legjobb szer minden köszvényesséscsu-
ezos baj, nevezetesen hátgerinezbaj, 
tagszakgatás, görcs, ideges fogfájás, | 
fejfájás, fülszaggatás stb. stb. ellen Íj 
frt 20 kr. 

^ Ó / - í ) f e , v S a l k ó d i 
P o p p J . (Sr.-tÓl, általánosan elismert legjobb 
fogfeutartó szer, 1 üvegcse 1 frt 40 krojezár 

Csukamáj-olaj, « N S 
eredeti, igen megtisztítva a legkitűnőbb 
minőségű Egy üoey i frt. 

Por lábizzadás ellen. Ezen 
szer 

Szem-essentia, fö^SST". 
láterő erősítésére és fentartására; ere­
deti üvegcségben ára 2.50 és 1 frt, 
50 kr. 

Chinai toilette-szappan 
a legtökéletesebb a szappangyártás torén. 
Használata után a bőr bársony sima lösz 
és igen kellemes szagot tort meg. Ige 
sokáig tart és ki nem szárad. Egy darab 
70 kr, 

általános ismert jeles 
Fiáker "POP, h á z i s z e r hurut, rekedt-

ség, görcsös köhögés slb. ellen, 1 doboz 
35 kr. 

Egy-bahmm *£T*&Z 
sabb szernek van elismerve, minden­
nemű fagybajok és idült sebek stb. ellen 
1 tégely 40 kr. 

Elet-essenczia (prágai 
\cseppek, svéd cseppek^) 

megromlott gyomor, rósz emésztés, 
mindennemű altesti bajok ellen, kitűnő 
háziszer. Egy üvegcse 20 kr. 

a lábizzadást s az e állal keletkező kel­
lemetlen szagot, eltávotitja s épen tar­
tja a lábbelit, éz ártalmatlan szernek! 
van bebizonyulva. Egy doboz ára 50 kr. f 

George Pate Peklorale-ja, 
sok év óta el nyálkáso dás, köhögásl 
rokedtség, hortít, mell- és tüdőbajok | 
gégebántalmak ellen legjobb és legkelle­
mesebb segéd szerek általánosau elis-1 
merve. 1 doboz ára 50 kr. 

Tannochinin-hajkenöcSf | 
PserflOfer J . - tói évek óta orvosok ] 
és aikusok által valamennyi hajnövesztői 
szer közölt a legjobbnak elismerve, 1 í 
csinosan kiálliloü nagy szelencze 2 fri.j 

Egyetemes tapasz t S ó i l 
vágott és szúrt sebek, mérges kelevé-
nyek, ás a láb régi, időszakonkinl fel-
fnyiló kelléset, makacs mirigy kelések| 
ájó fájó pokolvar, sebes és gyuladásosg 
mell, medfiigyotl tagok köszvény és I 
hasonló bajok ellen jónak bizonyult! 
Egy tégely 50 kr. 1 

Egyetemes Usziüó-só B^h 
A. W,-t«l, Kitűnő háziszer megzavart 
emésztés minden következményei, u. m. 
fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, gyo­
morhéj , aranyén, dugulás slb. ellen. 1 
csomag őrá 1 frt. 

Valamennyi franczia különlegesség vagy raktáton tartatik, vagy kívánatra 
pontosan s a legjutányosabban beszereztetik. 

| A l e g t ö b elősorolt spec ia í i tas l iap l ia tó Budapesten Török József 
igyógysz. urnái kirájjy-utcza 7. sz. (352) 2—30. 

Tiitio em iiieiitHtiokfoaii 
szenvedek nek . 

MSoff János cs. Uir. udvari szállító, több érdemrendek birtokossá, lovag, 
kir, tanácsos, a Hufl féle mttlátfíL Siivoti-txt 

feltalálója 
és egyedüli gyárossá, udvari szállítója a legtöbb európai fejedelmeknek. 

€ryúvci'. B é c s b e n Grabenhuf, Bráuner sirasse 2. Srodta és rak­
t á r ; Graben, Bráumerstrasse No. 8. 

Hoff féle maláta kivonat egésségi sör 

27-szer kitüntetve a legmagassabb körök által. 

Az eredeti nyákoldó Hoff féle mellbonbons. kék papírban, a feltaláló arctképével 
van ellátva. 

Hoff féle maláta Chokoládé és mellbonbous. 

Én ki a leg fájdalmasabb gyomorbajban szenvedtem, s minden nemű gyógy­
szert has znállum egésségem helyre hozására, de minden eredmény nélkül, végre is 
a Hoff-féle maláta kivonat használatához folyamodtam. Már a használat után pár nap­
pal meglepő sikert észleltem. Isten után ennek köszönhetem tökéletes tneggyógyu-
Iásomat. Kérem küldjön részemre 28 üveg malátakivonat egésségi sört, 2 kila 
maláta Chocoládét, és 10 csomag maláta bonbons. A legnagyobb hálával vagyok. 

Woelteer, jószág igazgató Uj-Iugelowbsn, 

Ő felsége Dánia királyát 
szárnysegédje figyelmessé tévén a Hoff féle maláta kivonat kitűnőségére, ő felsége 
igy felyezé ki magát prémmel veszem tudomásul a Hoff féle maláta kivonatróli 
dicséretet, mely általam, s környezetem által a legnagyobb elismeréssel találkozott." 

M£ét forinton alóli mennyiség nem fcüldelik, 

Wőraktávi Debrecenben l i i c k l Jfo&sef Zelmos, és Csa­
nak Józsefnél. N, Károlyban: TUJházy I s t v á n n á l . N. Váradon 
Jíanky A n t a l n á l . Nyíregyházán : Míorányi I m r e gyógyszerésznél. 

Fióküzlet: 
Budapest, Trődler-gasse Nr. 7. 

(276) 8-12. 

3 7 0 r h . 

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY! 
A Debreczeni kir. tőrvényszék mint váltó bíróságnak 9796/ !88i V. számú 

végzése folytán közhirétéfcetik, miszerint az Alföldi takarékpénztár részére, 
Berts Vilmos és nejétől bíróilag, lefoglalt, 4883 forintra értékelt részvények és 
sorsjegyek, 1881. évi november 19-én, dél előtti 9 órakor az alföldi takarék­
pénztár hivatali helyiségében megtartandó nyilvános birói árverésen, azonnali 
készpénz fizetés mellett, el fognak adatni. 

Debreczen, 1881. novembr 2. 
Török P é t e r 

(358; 2 - 3 . 
t. széki kiküldött. 

M^ímmmm 
és 

Mühlberg. 
B U D A P E S T . 

Excels ior -Malom (Sehmeja Ed. szab.) 1877 óta minden kiállítá­
son dijaztatott. 

W " Legtökéletesebb daráló és őrlőmalom, mindennemű termény aprózá-
sára, darálására és őrlésére, a leglágyabbakhoz ugy mint a legkeményeb 
bekhez. Csekély erőszükséglettel nagy munkaképesség, nagy állandóság 

mellett egyszerű kezelés. 
isorszivattyuk (Celerity szivatyuk) perezenkénfc 170 lt. munkaképességgel 
igorsajtók (System Mabille) 
Jímeriteai sstecsteavágóle. 
Trieuroia (Szabadalmazott gyártmány). 
Mancmeter és leasánfelszereléseié. 
HÓM" és sörsmivatnuk (Törés és benső összeforrás ellen jótállás). 
JT. minőségű szinlhlir géjpszijale (ZsifOzatlao). 
Varrá- és liiitösxijais. 
Sxéna és trágya-veHále. (Valódi amerikai). 
íinoiajosó. (Szabadalmazott szilárdított üvegből). 
Viharlámpák. (Tűzmentes.) 
MtefleXtórok (Nagy tüzelőszer megtakarítás.) 
Valódi amerikai vasárul:. Bliísxalei gummi'CxiklieJfc. 

J F l e i s i x i a , x i é s M t t h r b e r g 
i műszaki czikkek raktára és irodája Budapest, VI. Sugárút 22/24 

(320) 4 - 5 . 
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ELADÓ. 
B,8 A Sz. Anna-utczai régi mészárszék a belső telkével kedvező H

B 

B
H feltételek alatt eladó értekezhetni alólirőtnál. a

H 

J* Nagy Ferencz B
H 
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